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Zwanzigster Jahrgang
Erscheint jeden Samstag
Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier ~Vereins

Die Vereinsmitglieder erhalten das Blatt gratis.

Union
ReCtAmME

|
Vingticme Année
Parait tous les Samedis

Organe et Propriété dela
Société Suisse des Hoteliers
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Den verehrlichen Vereinsmitgliedern

machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Aufsichisrats-
Mitglied

Herr Eugen Dielmann
Direktor des Hotel Baur au Lac in Ziirich

am 13. Dezember im Alter von 47 Jahren
an den Folgen einer Lungenentziindung
gestorben ist.

Der Heimgegangene hat sich nament-
lich um den Hotelier-Verein der Stadt
Ziirich, den er lange Jahre prisidierte,
grosse Verdienste erworben; doch war
es ihm nur kurze Zeit vergdont, im
Aufsichtsrat des Schweizer Hotelier-
Vereins zu wirken, da er erst kiirzlich
als Nachfolger des Herrn J. Boller in
diese Korperschaft gewihit wurde.

Gleichwohl verliert unser Verein in
der Person des Verstorbenen einen ver-
dienstvollen Mitarbeiter, dessen Pflicht-
treue und edle Charaktereigenschaften
ihm bei unsern Mitgliedern ein dauerndes,
liebevolles Andenken sichern werden.

Die Erde sei ihm leicht!

Namens des Vorstandes :
Der Priisident:

O. Hauser.

Aufnahms-Gesuche.
Demandes d'Admission.

i

r. Leonh. Hofmann, Hotel Sonne, Brunnen 48

Paten: HH. Gebr. Auf der Maur, Hotel
Gold. Adler, und Jos. Hess, Hotel Hirschen,
Brunnen.

Hr. Aundrea Robbi, Direktor,

Margna, St. Moritz-Dorf .
Paten: HH. J. Rungger-Cor: brban
Hotel Westend, u. B. Tratschin-! z\londer
Hotel Calonder, St. Moritz-Dorf.
Hr. Max Schurter, Hotel und Pension Wald-
heim, Lenzerheidesee. .

Paten: HH. L. Cantieni, Dxrektor, ]\ur—
haus Lenzerheide, und F Brenn, Hotel
Schweizerhof, Lenzerheide.

B~ Wenn innert 14 Tn¥en keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

- Sid ici Ia Jours il n est pas [mt dappo-
sition, la d

Hotel La

120

34

Neujahrsgratulationen.

Seit Jahren hat sich unter unsern Mitgliedern
die pml\mche Sitte eingebiirgert, :uh durch
Leistung eines freiwilligen Benll.wes an die Fach-

Neujahrsgratulationen zu entbinden. Da diese
Gaben dem Tschumi-Fonds zur Eraaltung
und Foérderung der Fachschule zufliessen,
laden wir unsere Herren Kollegen ein, einen
beliebig grossen oder kleinen Betrag zu gunsten
dieses Fonds an die Redaktion der ,Hotel-
Revue* (Post-Scheckkonto No. V. 85) in Basel
einzusenden.

Die Spender werden im Organ veréffentlicht
und betrachten sich damit von der Versendung
von Neujahrsgratulationskarten entbunden.

Luzern, den 1. Dezember 1911.
Schweizer Hotelier-Verein,

Der Prisident: O. Hauser.

Souhaits de Nouvelle-Année.

Depuis des années nos Sociétaires se sont
accoulumés & se libérer de I'usage cérémonieux
des félicitations du Jour de I’An moyennant le
versement volontaire d'un montant quelconque
a I'Ecole professionnelle. Ces dons seront versés
au Fonds Tschumi pour le maintien et
le développement de I’Ecole profession-
nelle et nous croyons devoir inviter nos chers
Collégues a hien vouloir envoyer & la rédaction
de 1'Hotel- Revue (Compte de Chéques postaux
No. V. 85) toute somme qu'il leur plaira d’offrir
en faveur de cette institution.

Les noms des donateurs seront publiés dans
I'organe et ces derniers peuvent, grace a leur
subside, se regarder comme exonérés de I’échange
de cartes de félicitations a I'occasion du renou-
vellement de l'année.

Lucerne, le 1°r décembre 1911.
Société Suisse: des Hoteliers,
Le président: O. Hauser.

Bis zum 8. Dezember eingegangene Beitrige:
Sommes versées jusqu'au 8 décembre:

Hr. Arnold J., Hoétel de la Mer de Glace,
Chamonix F

N

» Balzari F., Hotel Métropole, Mailand . 10
» Bertolini Lor Hotel Europe, Mailand 10
Bisinger B., Modern Hotel Jura- Simplon,

Lausanne . . . . .. ... ... 10
» Breuer J., Hotel Regis, Montre\l‘(-blan‘ns " 5
» Bsser I’pter zum Treppchen, Céln a/Rh. 10
7 Fliick Caspar, Basel . . . . . . . ... T2
» Homburger S, Waldhotel Victoria, Faulen-

seebad . .. ... L L 10
, liebermann L., Hotel Gibbon, Lausanne , 10
» Oettinger Max, Basel . . . . ... .. , 10
» Seiler E., Hotel Métropole, Interlaken s 20

Vom 9. bis 15. Dezember eingegangene Betrige :
Sommes versées du 9 au 15 décembre:

Hr. Breuer Georges, Hotel Breuer, Montreux Fr. 10
» Cachat A.. Hotel Mont-Blanc, Chamonix , 20
Chatelan A. M., Directeur, Grand Hotel,
Chatenu d'Oex. . . . . .. .. ... . 10
. Christen E.,, Basel . . . . . . . . . . . , 10
HH. Ehret & Zihringer, Park-Hotel, Lugano , 15
» Girard Otto, Hotel du Globe, L)on L., 20
Grand Hotel, Braunwald . . . . . . . 70
HH. Haefeli Gebriider, Hotel Schwanen &
Luzern . . ... ... ... 20
» Hauser Gebr.,, Hotel Schweizerhof, Luzern , 20
Hr. Hiisler-Heller J..Chiteau & Giitsch, Luzern , 10
HH. John Gebriider, Hotel Splezerhof Spiez 10
He. Landry Ch,, Hoétel Métropole- Victoria,
Chamonix . . . . .. ... ..... 10
» Lichtenberger C., Hotel Royal, Interlaken 10
. Mader R, Hotel Walballa - Terminus,
St Gallen . . . ... L . 20
» Marbach H, Hotel Biren, Bern. . . . . . 10
. Miiller-Oberrauch J., Hotel Excelsior,
ATOSE, . v « ww oow o o5 @ 5 & 5 5 5
» Niess W.,, Grand Hotel, Aigle . . . . . . 10

Adelboden . . . . . ... ... ... Fr. 5
» Rolandais B, Hotel Prince de Galles,

Monte-Carlo . . . . . .. ...... ., 10
HH. Schwabenland Gebr., Ziirieh . . . . . . . 10
» Sommer Gebruder, Hotel Zihringerhof,

Freiburg i.B. . . . . . ... ... w10
» Sumser J,, HﬁfP] Cecil, Lausanne 10

Tit. Fam. Wil |holz Hotel Wildbolz, Hnlvelﬁngen : 5
» FamilieWirth-Striibin, HotelSchwelzerhof
Interlaken

Zugunsten des Tschumifonds der Fachschule

und zur Entbindung von den Neujahrsgratula-
tionen ist eingegangen wund wird hiemit
quittiert und bestens verdankt

Von Herrn J. A. Neubrand, Hotel Continen-

tal, Montreux: 1 Anteilschein der Hotel-
fachschule . . . . . . ... ... ..

Der Kassier des Tschumi-Fonds :

E. Haefeli, Hotel Schwanen & Rigi,
Luzern.

se AVIS w m

Gemdss Beschluss des Aufsichtsrates des
Schweizer Hotelier-Vereins ist an Stelle des im
Jahre 1907 mit der Union-Reklame abge-
schlossenen Propagandavertrages, der Ende Juni
1912 ablduft, mit der

Annoncenexpedition Rudolf Mosse
in Ziirich
ein neues Abkommen vereinbart worden, das
sowohl die Besorgung der Zeitungsreklame fiir
die Vereinsmitglieder als auch die alleinige
Inseratenannahme fiir die ,Schweizer Hotel-
Revue“ umfasst.

Da die Union-Reklame das bisherige Ver-
tragsverhiltnis bereits auf Ende dieses Jahres
zu 19sen wiinschte, welchem Wunsche wir ent-
sprochen haben, kann der neue Vertrag mit der
Firma Rudolf Mosse schon

am 1. Januar 1912

in Kraft treten. Infolgedessen geht die Bezeich-
nung ,Alleinige Konzessionirin fiir den in- und
ausldndischen Propagandadienst des Schweizer
Hotelier-Vereins“ auf diesen Zeitpunkt an die
neue Vertragsfirma iiber.

Der neue Propagandavertrag bezweckt, einer-
seits den Mitgliedern eine erfolgreiche und sach-
gemdsse Besorgung ihrer Inserate zu moglichst
kulanten Vorzugsbedingungen zu sichern, ander-
seits sie vor wertloser und ungesunder Reklame
zu schiitzen. Das Abkommen bietet sowohl den
Mitgliedern als auch dem Vereine selbst grosse
Vorteile. Es liegt deshalb im Iriteresse aller
unserer Mitglieder, von den gewihrten Vergiin-
stigungen allseitig Gebrauch zu machen und
soweit als moglich alle Insertionsauftrige der
Firma Rudolf Mosse zu iibertragen. Diese hat
sich ferner verpflichtet, die gleichen giinstigen
Bedingungen, wie unsern Mitgliedern, auch den
Kur- und Verkehrsvereinen der Schweiz auf
ihren Inseratauftrigen zu gewdhren.

Der gute Ruf, welcher der Annoncenexpedition
Rudolf Mosse vorausgeht, sowie ihre grossen
Erfahrungen und ausgedehnten Verbindungen

eine gewissenhafte und objektive Bedienung,
sei es fiir die Lieferung geeigneter Vorschlige,
sei es hinsichtlich einer sorgféltigen Ausfiihrung
der iiberwiesenen Auftrage.

Durch das Zentralbureau wird den verehrl.
Mitgliedern nichster Tage eine Drucksache zu-
gestellt werden, welche alle ndheren Angaben
iiber das neue Abkommen enthilt und Auskunft
iiber die gewdhrten Vergiinstigungen gibt.

Mit dem Beginn des neuen Vertrages geht
auch die Annoncenannahme fiir die ,Schweizer
Hotel-Revue* an die Annoncenexpedition Rudolf
Mosse iiber. Jedoch bleibt es den Mitgliedern,
wie bis anhin, freigestellt, ihre Inseratauftrige
fiir das Vereinsorgan dem Zentralbureau direkt
zu erteilen. Der Insertionstarif bleibt unverédndert
und geniessen die Mitglieder auch zukiinftig fiir
ihre Fachinserate 50°j, Preisermassigung.

Schweizer Hotelier-Verein.
Der Prasident:
O. Hauser.

Aus der Praxis.

(Rekla , Hotel

ponsystem, Rabattgeberei.)

Die Hotelreklame ist unstreitig eine der
undankbarsten Aufgaben des Hotelfachmannes,
die ihm in seinem Geschiftsleben jahraus jahrein
die meisten Enttiuschungen bereitet. Undankbar
ist diese Seite des Hotelbetriebes insofern, als
es trotz den ernsthafiesten Anstrengungen oft
jahrelang dauert, bis sich ein Haus ein gewisses,
iiberall anerkanntes Renommée zu erringen ver-
mag; mit Enttiuschungen verbunden, weil es
Hunderte von dubiosen Reklameunternehmen
gibt, die dem Hotelier nach Moglichkeit zu-
selzen, ihm fiir ihre sogenannie Propaganda-
tiligkeit wohl sein gutes Geld abnehmen, ohne
indessen geniigende Gewihr oder Garantie fiir
die nutzbringende Verwendung dieses 'Geldes
zu bieten. Die Relklame ist somit die Achilles-
ferse am Korper der Hotelindustrie! In diesem
Punkte sind die Hoteliers am verwundbarsten,
denn immer noch gibt es Hotelbesitzer und
-Leiter, die niemals zu belehren sind und trotz
den begriindetsten Warnungen immer wieder
aufdiegrobsten, die durchsichtigsten Tduschungen
hereinfallen. Selbstredend sind es vor allen
andern die ,ganz Schlauen“, die vorzugsweise
hineingelegt werden, die sogenannten ,Besser-
wisser“, die in jedem Schundwerk inserieren
und besonders diejenigen Literaturerzeugnisse
begiinstigen, vor denen in der Fachpresse ein-
dringlich gewarnt wird. Wabhllos iiberlassen
sich diese ,Hyperklugen“ ihrem eigenen Urteil,
ohne zu bedenken, dass die Fachblitter ihre
guten Griinde haben miissen, gegen dieses oder
jenes Machwerk aufzutreten. Iufolge dieser
Kurzsichtigkeit, dieses Mangels an Verstindnis
fir die Wege und Ziele der Propaganda gehen
dem Hotelwesen jihrlich unniitzerweise Hundert-
tausende verloren, die in anderem Sinne zweck-
missiger und vorteilhafter verwendet werden
konnten. Natiirlich wird es nie moglich sein,
das Unlautere in der R eklamepuhll/lstlk Jemals
ginzlich zu unterbinden, und zwar aus dem
einfachen Grunde, weil es in unseren Reihen
wie bisher stets Personlichkeiten geben wird,
von denen man sagt, dass sie ,nicht alle“
werden und die durch ihre Leichtgliubigkeit,
ihr  Faible fir die Ueberredung~kunst, den
Schwindel geradezu herausfordern. Nichtsdesto-
weniger sollte aber gerade in dieser Materie im




Hotelgewerbe grossere Einigkeit und Solidaritit
herrschen und namentlich seitens der Mitglieder
den Bestrebungen der Vereinsleitung mehr werk-
titige Unterstiitzung zu Teil werden. Dann
diirfte auch die Zeit nicht mehr ferne sein, in
der die grundlegenden Prinzipien fiir eine gesunde
puvate Hotelpropaganda gefunden werden, in
der ein einheitliches Vorgehen auf der ganzen
Linie gesichert erscheint. Ein wichtiger Sehritt
vorwiirts auf der Bahn zum rationellen inneren
Ausbau der Propaganda ist ja bereits getan
worden, als der Vorstand eine Kommission
wiihlte, der nun das Studium der einschligigen
Fragen obliegt und die namentlich den Aus-
wiichsen im Reklamewesen entgegen-
treten soll. Wir zweifeln nicht daran, dass
die Kommission ganze Arbeit liefern und Richt-
linien aufstellen wird, die uns sowohl hinsicht-
lich der kiinftigen Ausgestaltung der Reklame-
tatigkeit als auch hinsichtlich der Bekimpfung
der unreellen Unternehmen die uuhnaen Wege
weisen.

Dem Gutachten dieser K vorzu-
greifen, wire nicht am Platze! Es ist auch
nicht unsere Absicht, heute die Arbeiten, die
ihrer in so iberreichlicher Fiille harren, hier
niher zu skizzieren. Dagegen mochten wir,
um im Kampfe fiir die gute Sache nicht nach-
zulassen, in kiirze einiger Unternehmungen ge-
denken, die es neuerdings darauf abgesehen
haben, die Schweizer Hotels mit ihren Reklame-
angeboten zu begliicken.

Beginnen wirden Reigen,umzunichst schweres
Geschiitz anfzufahren, mit der Agence de Voyages
X. Casier in Briissel, die es im Laufe dieses
Sommers fertig brachte, bei den Hotels der
verschiedensten Fremdenlinder in Summa etwa
Hunderttausend Franken Schulden zu kontra-
hieren. Unter den Geschidigten figurieren auch
einige bekannte Schweizer Hiuser mit Verlust-
betriigen bis zu Fr. 3000, wihrend eine Anzahl
anderer Hotels mit einem Schaden in Hohe von
Fr. 30 bis Fr. 100 davonkommen. Die Agence
(asier erwies sich als durchaus solide Firma,
bis zu Beginn des Herbstes ihre Zahlungen un-
erwartet ins stocken gerieten, obschon bei ihr
liglich grossere Betrige eingingen. Einige
Hoteliers, die rechtzeitig Lunte rochen und die
Angelegenheit einem bekannten Briisseler An-
walt iibergaben, haben es nur ihrem schnellen
Zugreifen zu verdanken, wenn sie zu ihrer
Sache gekommen sind; der Grossteil der Forde-~
rungen scheint aber, unseren Erkundigungen
zufolge, unwiederbringlich verloren zu sein,
da der Inhaber des Reisebureaus sich angeblich
unter Mitnahme betrichtlicher Summen ins
»Privatleben® zuriickgezogen haben soll. Der
Fall Casier zeigt neuerdings mit erdriickender
Schwere, dass man gegeniiber auslindischen
Reiseagenturen nicht vorsichtig genug sein kann;
er legt den Hoteliers aber auch nahe, an Firmen,
die regelmissig iiber grossere Bareinginge ver-
fiigen, keine langfristigen Kredite zu gewihren.
Das radikalste Mittel zur Verhiitung dhnlicher
Verlustfille aber wire, dem System der Hotel-
coupons, wie es sich in jingster Zeit entwickelt
hat, energisch auf dén Leib zu riicken, da das
moderne Hotelwesen wenig Interesse daran
haben kann, diese alte Ueberlieferung in alle
Ewigkeit zu konservieren. Das Hotelcoupon-
wesen hat Auswiichse gezeitigt, die nicht recht
in die moderne Zeit mit ihren vielgestaltigen
Reisehilfsmitteln hineinpassen wollen.

Wie auf andern Gebieten, so gibt es indessen
auch hier rihmliche Ausnahmen von der Regel.
Einige alte englische Reisefirmen z. B. haben sich
mit ihrem Couponsystem um den Reiseverkehr
aller Linder und nicht zuletzt um die Hotelerie
unvergingliche Verdienste erworben, die nicht
geschmilert werden sollen. Man kann diesen
Hiusern fiir ihre Tétigkeit nur dankbar sein,
denn ihre Tendenz geht dahin, dem Reisepublikum
Bequemlichkeiten zu verschaffen, ohne dadurch
den Interessen der Hotelindustrie zu nahe zu
treten; im Gegenteil, sie bezahlen auch nach
Abzug der ihnen eingeriumten Prozente durch-
wegs so anstiindige Preise, dass der Hotelier
dabei auf seine Rechnung kommt. Der Geld-
verkehr mit diesen alteingefiihrten Hiusern
wickelt sich in durchaus prompter und kulanter
Weise ab und sind ibrer Titigkeit auch in
Zukunft schéne Erfolge zu wiinschen. Dagegen
haben diese altbewiihrten englischen Reisebureaux
auf dem Kontinent, vor allem in Frankreich,
Belgien und Holland, Nachahmer gefunden, deren
Maxime darauf hinausliuft, das Hotelgewerbe
zu schiidigen, indem sie einerseits auf die Hotel-
preise driicken und andererseits noch erhebliche
Prozente auf die Hotelrechnungen verlangen.
Es liegt auf der Hand, dass gegen dieses
schiidliche Treiben, bei dem weder fir den
Reisenden noch fiir den Hotelier greifbare Vor-
teile herausschauen, energisch Stellung genommen
werden muss. Denn die Coupons dieser Reise-
bureaux erweisen sich mehr und mehr als ein
Beutezug auf den Geldsack des Hoteliers. ILis
hiesse daher, sich ins eigene Fleisch schneiden,
wollte die Hotelindustrie diesen unwiirdigen
Zustand auf die Dauer dulden. In diesem Zu-
sammenhauge muss namentlich vor dem Coupon-
systemder Fahrkarten-Zentrale in Buda-
pest und des Intern. Reisebureau von
A. J.Lindeman & Cie, im Haag, gewarnt
werden, die gegenwiirtig Verbindungen mit
Hotels suchen, welche den von ihnen empfohlenen
Gisten 5°/, Rabatt auf die Hotelrechnung ge-
wiihren. Die Giiste, die von dieser Vergiinstigung
Gebrauch machen wollen, haben sich bei
Regulierung der Rechnung durch Vorweis der
Couponbiichlein auszuweisen, welche bei den
fraglichen Reisebureaux zum Preise von 50 Cts.
zu kaufen sind. Man beachte, dass bei diesem
System der vom Hotel gewihrte Prozentsatz
nicht von der Reiseagentur einkassiert, sondern
vom Reisenden selbst verrechnet wird.

Das ist, kurz und biindig gesagt, eine neue
Art von Rabattbettelei, der seitens der beiden
Reisebureaux keine wirklichen Leistungen oder

bindenden Zngestindnisse gegeniiber stehen.
‘Weder die eine noch die andere Firma bietet
Garantie, dass die Frequenz der mit ihnen in
Verbindung- stehenden Héuser auch nur einiger-
massen zunimmt. Wir haben die Rabattgeberei
wiederholt einlisslich besprochen, zuletzt in
No. 22 vom 3. Juni, und sind nach wie vor
der Meinung, dass die Gewihrung von Preis-
ermiissigungen den Interessen der Hotelindustrie
direkt zuwiderlduft. Und nicht zum mindesten
darum, weil die Bevorzugung einzelner Giiste
sich als Ungerechtigkeit gegeniiber den andern
Kunden erweist und gerechte Zweifel in die
Reellitit und Soliditit der rabattgebenden Hiuser
aufkommen lisst. Ausserdem gestatten die
heutigen Lebensmittelpreise eine so deplazierte
Milduitigkeit auf keinen Fall, denn wie jedér
andere Kaufmann sucht der Hotelier aus seinem
Geschift Gewinne herauszuschlagen und wird
sich, wenn er ein Rechner ist, seinen Verdienst
nicht durch unzeitgemisse Preisdriickerei, die
den heutigen Marktverhiltnissen direkt Hohn
spricht, schmilern lassen wollen. Auf keinen
Fall kann aber die Rabattgeberei den Anspruch
erheben, eine Empfehlung fiir ein Haus zu sein,
im Gegenteil, sie bringt ein Moment der Un-
reellitiit in die Hotelindustrie, mit dem schnell-
slens aufaemumt werden sollte. Trotzdem be-
gegnet man ihr hinter den Kulissen noch auf
Schritt und T Lt, sehr oft sogar in Hotels, die
bisher tiber einen diesbeziiglichen Verdacht
haushoch erhaben schienen.

Ueber einen typischen Fall dieser Art haben
wir erst kiirzlich Mitteilung erhalten. Danach
versandte ein bekanntes erstklassiges Hotel in
Luzern an bessere Schweizer Familien Pro-
spekte, die zum Besuche des Hotels einladen
und zugleich den Gisten auf den gewdhn-
lichen Hotel-Preisen eine Ermissigung von
5—10 %/, zusichern. Nun wird gewiss nie-
mand dagegen auftreten oder etwas Unge-
rechtes dahinter suchen, wenn in der Friih-
lings- und Herbstsaison, um moglichst vielen
eine Kur zu ermdglichen, den Hotelgisten die
Minimalpreise fiir Pension berechnet werden.
‘Wenn aber, wie im vorliegenden Fall, sich der
Sachverhalt im Geheimen abspielt, so qualifi-
ziert sich ein solches Vorgehen von selbst als
verwerfliche Handlung, die an unlauteren Wett-
bewerb grenzt. ,Einmal ist keinmal®, sagt das
Sprichwort! Wir mochten mit dem fehlbaren
Hotel auch nicht zu scharf ins Gericht gehen,
miissen aber doch hervorheben, dass jeder der-
artige Fall fir die Vereinsleitung und die Mit-
glieder iiberhaupt sehr bemiihend ist, denn,
wenn der Rabattgeberei vom Hotelier selbst im
versteckten Tir und Tor gedffnet werden, so
niitzen alle gegenteiligen Vereinsbeschliisse keinen
Pfifferling. Dagegen geht das Gefiihl der Soli-
daritiit und der verantwortlichen Mitarbeit in
wichtigen Vereinsfragen génzlich in die Briiche.

‘Wie aus dem Vorstehenden hervorgeht, wer-
den hin und wieder auch von den Hotels Re-
klamemethoden angewendet, mit denen man
sich nicht einverstanden erkliren kann. Im

grossen und ganzen scheinen uns aber gewohn-

lich die Hotels die Geschidigten zu sein, da
hinsichtlich der Propaganda noch immer viele
Hoteliers geradezu unglaublich naiv sind! Be-
weis: Es lassen sich viele sonst ganz hervor-
ragende Fachleute von allen mdglichen privaten
Reisebureaux, Verkehrszeitschriften, Reise-
fiihrern etc. goldene Berge versprechen und
kritiklos zahlen sie Tausende und Aber-
tausende an Reiseagenturen und Hotellisten,
denen im Grunde genommen fiir die Zwecke
der Hotelpropaganda nicht der geringste Wert
zueignet. Aber es braucht im Prospekt zu
irgend einer obskuren Hotelliste nur bemerkt
zu sein,” dass von einer Ortschaft nur je ein
Haus zur Aufnahme in Frage komme, so darf
man unfehlbar damit rechnen, dass dieses ,eine*
niemals fehlen wird. Wir haben Beweise, dass
fiir derartige wertlose Hotelverzeichnisse, Listen
sogenannter ,empfehlenswerter Hiuser* Jalu-
ll(,h Hunderte und Tausende von Flanken ins
Ausland wandern, obschon die wenigsten dieser
Listen jemals in die Hand eines Fremden ge-
langen. Es darf daher nicht wunder nehmen,
wenn immer wieder neue Unternehmen ent-
stehen, die den Hotelier als Opfer ihrer Spe-
kulation ausersehen und wenn an seine bekannte
Leichtgliubigkeit stetsfort die durchsichtigsten
Zumutungen gestellt werden. So ist im Monat
Oktober in Mailand ein angeblich ,offi-
zielles* Verkehrsbureau ins Leben ge-
rufen worden, das nun auch in der Schweiz
um milde Gaben zur Aufrechterhaltung seines
Betriebes betteln geht. Inwieweit das Bureau
seine Zusicherung, .den Fremdenverkehr nach
der Schweiz heben zu wollen, halten kann und
wird, das kann vorliufig noch nicht beurteilt
werden. Jedenfalls wird es mit dieser Verkehrs-
férderung aber noch gute Wege haben und es
erscheint uns diesem Bureau gegeniiber einige
Vorsicht umsomehr angebracht, als der Titel
yolliziell“ usurpiert sein diirfte! Aus dem uns
vorliegenden Prospekt geht wenigstens nicht
hervor, welche Amtsstelle oder Interessen-
vereinigung dem Bureau die Ermichtigung zur
Fithrung dieser Bezeichnung erteilt hat. So-
lange dieser Zweifel aber noch nicht behoben
ist, wird man gut tun, jenem Verkehrsbureau
weder Propagandamaterial noch klingende Bei-
trige zukommen zu Jassen.

Ebenfalls in Italien, im schénen Turin,
ist im Laufe des Herbstes ein Unternehmen
gegriindet worden, das sich S, A. Lubin Voya-
ges Excursions nennt und vorgibt, die General-
vertretung der Agence Lubin in Paris erhalten
zu haben. Das Turiner Unternehmen ist gleich-
falls eine Couponfirma und beansprucht fiir seine
Bemiihungen, d. h. fiir Zuweisung von Giisten,
eine Kommission von nur 10°/, der Hotel-
rechnungen. Die Firma erringt damit den Preis
der Bescheidenheit unter allen coupongebenden
Reiseagenturen, diirfte aber voraussichtlich trotz

dieser lobenswerten Eigenschaft bei unsern Mit-

gliedern nur geringes Entgegenkommen finden.
Beziiglich der in ihrem Verlag erscheinenden
Carnets de Voyages, in denen ein kleines In-
serat mit Fr. 25.— berechnet wird, gilt das
Gleiche, was iiber die Listen empfehlenswerter
Hotels bereits ausgefiihrt wurde. Sie sind fiir
die Hotelpropaganda voéllig wertlos!  Nichts
besseres lisst sich von Stinzi's Hotelfiilrer
der Schweiz sagen, obschon er in einem schwei-
zerischen Fachblatt ber die Hutschnur gelobt
wurde.

Zum Schlusse sei noch kurz einer zu Beginn
dieses Jahres in Lausanne gegriindeten Gé-
rance immobilicre gedacht, deren Namen wir
vorliufig aus Hoflichkeit verschweigen mochten.
Diese Gérance beschiiftigt sich unter anderem auch
mit dem Verkauf und der Vermietung von Berg-
Chalets und geriert sich im Nebenamt als Re-
klameagentur, indem sie sich den schonen Na-
men ,Zentrales Auskunftsbureau der welschen
Schweiz“ beilegt. Mit einem Schwall hoch-
trabender Worte verspricht der Inhaber des
Geschiiftes seinen Klienten Riesenerfolge durch
Vermittlung seiner Reklame. Indessen will uns
scheinen, die Erfolge dieses Reklame-Inspirators
bestehen einstweilen nur in leeren Worten, be-
hauptet er doch, in Propagandafragen der
waadtlindischen Bergkurorte die zustindigste
Auskunftsstelle zu sein, an die sich der Rat-
suchende in erster Linie wende (on sadresse
tout maturellenient & moi). "Wir werden uns mit
dieser Gérance, wenn sie fortfihrt, so dick auf-
zutragen, wohl noch verschiedentlich zu be-
schiftigen haben, glauben aber heute schon,
dass ihre Dienstleistungen mit dem geforderten
Saisonhonorar von Fr. 25.— um ein Vielfaches
zu teuer bezahlt wiren.

Es ist unsern Lesern bekannt, dass wirgrand-
siitzlich gegen alle privaten Verkehrsbureaux sind,
und zwar deshalb, weil ihnen in der Regel die in
diesem Berufe erforderliche Objektivitit und Un-
parteilichkeit in der Behandlung der Kundschaft
.abgeht. Da herrschtallein der Rubel! Private Un-
ternehmen dieser Art sind zudem in der Schweiz
ganz lberflissig, da sozusagen jeder Fremden-
ort dber ein oflizielles Verkehrsbureau verfiigt,
also eine der neutralen Stellen besitzt, die allein
Gewihr dafiir bielen, dass das Reklamematerial
der Hotels, die Broschiiren und Prospekte, ihrer
Bestimmung gemiiss verbreitet werden.

Nach alledem konnen wir nicht anders, als
unsern Mitgliedern anzuraten, bei Erteilung von
Reklameauftrigen, sei es nun an Verlagsfirmen
oder private Reisebureaux, stetsfort die pein-
lichste Vorsicht anzuwenden und sich im
Zweifelsfalle vorher durch eine kompetente
Stelle, z. B. unser Zentralbureau oder ein Ver-
kehrsbureau, beraten zu lassen.

—8c——

Das Weltpennyporto.

Seit Rowland Hill im Jahre 1837 den Ge-
danken aussprach, dass bei der Briefbeforde-
rung durch die Post an Stelle der nach der
Entfernung abgestuften Portositze ein niedriges
Einheitsporto treten miisse, hat die Frage des
» Weltpennyporto“ die Presse und die Verkehrs-
politiker aller Kulturvélker fortgesetzt beschiif-
tigt. Einige grosse Handelsstaaten, wie Eng-
land, Deutschland, die Union, haben sogar im
internationalen Briefaustausch den Gedanken,
der von England aus allmihlich die Welt er-
obert, zum Teil bereits in die Tat umgesetat.
Auch auf den Weltpostkongressen ist, wenn
wir nicht irren, der verkehrspolitisch wichtige
Gedanke wiederholt besprochen worden. Des-
halb hat es neulich in Kreisen des Handels und
des Verkehrs nicht wenig iiberrascht, als aus
der Bundesstadt gemeldet wurde, die Oberpost-
direktion habe eine Anregung der deutschen
Reichspostverwaltung, im Wechselverkehr beider
Linder das Bllefpclto von 25 Cts. auf 10 Clq.
resp. auf den inlindischen Satz zu erma
aus Grinden finanzieller und politischer Natm
ablehnend beschieden. Die -Meldung von einer
derartigen Anregung seitens der deutﬁchen Post-
behérden ist zwar seither in den ,Basl. Nach.“
dementiert worden; trotzdem erscheint es nicht
unwahrscheinlich, dass die Oberpostdirektion,
wenn vielleicht nicht offiziell, so doch ,vertrau-
lich“ uber ihre etwaige Stellungnahme zu der
Frage sondiert wurde. Das genannte Basler Blatt

sucht wenigstens mit mehr oder weniger trif-

tiger Argumentation die ablehnende Haltung der
Schweiz vor der Oeffentlichkeit zu rechtfertigen,
was gewiss auf stattgehabte Unterhandlungen
schliessen lisst. Eine Herabsetzung des Brief-
portos, so wird in jenem Dementi ausgefiibrt,
konnte in der Schweiz nur allgemein gedacht
werden, da die welschen Schweizer aus geschiift-
lichen und politischen Erwigungen mit Recht
dieselbe Konzession gegeniiber Frankreich und die
Tessiner gegeniiber ltalien beanspruchen wiirden,
wie die Deutschschweizer gegeniiber Deutsch-
land. Man habe ferner ausgerechnet, dass bei
gleichem Verkehr eine Reduktion des Ausland-
portos die Schweiz auf ca. 3,8 Millionen Fr. zu
stehen kommen wiirde. Schon eine Reduktion
auf 20 Cts. wiirde einen Ausfall der Einnahmen
bedeuten von 1,3 Millionen Fr. Die Reduktion
des Auslandportos von 25 auf 10 Cts. wiirde
ferner ganz sicher die Reduktion des Inland-
portos von 10 auf 5 Cts. nach sich ziehen. Dass
dieses Millionendefizit durch den steigenden
Verkehr gedeckt wiirde, glaube im Ernst pie-
mand, denn die Geschiiftsleute schreiben nicht
wesentlich mehr Briefe, weil das Briefporto
billiger geworden sei. Ihre Zeit und die ihrer
Angestellten sei zu kostbar. Den Hauptprofit
von der Portoermissigung hitte die Privat-
korrespondenz, aber bei weitem nicht in einem
Umfang, dass der erwilhnte Ausfall auch nur
annihernd gedeckt wiirde.

Diese Einwendungen gegen eine Massregel,
die in einer grossen Anzahl von Weltpostver-

einslindern bereits mit gutem Erfolg durchge-
fihrt wurde, erscheinen uns durchaus kurz-
sichtig, wenn nicht sogar verkehrsfeindlich.
Betrachten wir zuerst die politischen Bedenken !
Man befiirchtet, dass der Abschluss eines Sonder-
abkommens mit Deutschland in der franzosi-
schen Schweiz einiges Aufsehen erregen wiirde;
tatsiichlich bestund aber bereits friher einmal
ein postalisches Al b erhiiltnis mit Deutsch
land, ohne dass unsere welschen Miteidgenossen
dagegen protestierten. Seit dem 1. September
1900 galt im Briefverkehr beider Linder nicht
der volle Weltposttarif von Cts. fiir je 15
Gramm, sondern ein elwas ermissigter Sonder-
tarif von 25 Cts. fir je 20 Gramm, also eine
hohere Gewichtseinheit. Die Taxe fiir Briefe
von 15 bis 20 Gramm betrug daher nicht 50 Cts.,
wie das damalige Normalporto des Weltpost-
vereins es vorschrieb, sondern nur die Hilfte,
25 Cts. Trotz der geringen Abweichung vom
‘Weltpostabkommen war das doch ein verbilligter
Ausnahmetarif, ein Sonderabkommen, das sich
in der Praxis gut bewiihrte, dann aber gegen-
standslos wurde, als auf dem Weltpostkongress
des Jahres 1906 die 20 Gramm-Einheit auch
im  Weltpostverein eingefiihrt wurde. Gegen
jenes Sonderabkommen ist in der franzosischen
Schweiz nie Front gemacht worden; im Gegen-
teil, da unsere welschen Mitbiirger durchwegs
tiichtige und praktische Naturen sind und das
Gute nehmen, woher es -auch kommt; 80 be-
griissten sie damals die Neuerung als Verkehrs-
erleichterung, die ihrem Briefverkehr ebenso-
wohl als demjenigen der deutschen Schweiz
zugute kam. Der Briefverkehr aus den welschen
Kantonen nach Deutschland ist tibrigens selbst
so umfangreich, dass eine Ermiissigung der
Portoansitze auch der dortigen Handels- und
Geschiftswelt sehr erwiinschte Vorteile bringen
wiirde, und die Schweiz konnte ja notigenfalls
den beantragten Sondervertrag nachher auch mit
Frankreich und den andern Grenzlindern ab-
schliessen, um ja keine kleinlichen Eifersiichteleien
— an die wir tberhaupt nicht glauben — auf-
kommen zulassen. Es entspriiche dies zumleil den
gegenwiirtigen Verhiltnissen, die uns Grenzver-
kehrsabkommen mit allen vier Nachbarlindern ge-
bracht haben. — In verkehrspolitischen Dingen
muss man sich auf eine hohere Warte zu stellen
wissen! Und da inlernationale Vertrige selten
mit der ganzen Welt zugleich abgeschlossen
werden, sondern zuerst zwischen einzelnen
Lindern unter sich, um eine Basis fiir spiitere
Abkommen zu schaffen, so scheue man sich im
Bundeshause nicht, mit einem Lande den An-
fang zu machen, sei es nun Deutschland oder
Frankreich. Auf jeden Fall wire dies weit-
sichtiger und verkehrspolitisch kliger, als natio-
nale Eifersiichteleien vorzuschiitzen, die vielleicht
gelegentlich vorgebracht wurden, aber nicht so
ernst zu nehmen sind. In absehbarer Zeit wird
die Schweiz gleich andern Handelsstaaten das
‘Weltpennyporto, das unaufhaltsam naht, so-
wieso einfiihren miissen. Es wire aber nicht
unklug, sich auf das Kommende durch ein
Uebergangsstadium mit einzelnen und schritt-
weise abgeschlossenen ‘Sondérabkommen vorzu-
bereiten, stalt sich nachher der Macht der Ver-
hiilltnisse gezwungenerweise fiigen zu miissen.
Ausserdem — und dies mdchten wir als Haupt-
moment in den Vordergrund stellen — wiiren
die finanziellen Schwierigkeiten, sofern sie nicht
durch den stirkeren Verkehr ausgeglichen
wiirden, selbstredend leichter zu iiberwinden,
wenn sich der befiirchtete Einnahmeausfall bei
allmihlicher Einfihrung des Einheitsportos auf
mehrere Jahre verteilen wiirde.

‘Wenn wir also in den politischen Bedenken
kein uniibersteigliches Hindernis fiir den Ab-
schluss von Sonderabkommen erblicken konnen,
so fallen dagegen die finanziellen Bedenken er-
heblich schwerer ins Gewicht. Indessen sind
auch hier gegeniiber den Berechnungen der Post-
verwaltung einige Einschrinkungen am Platze.
Die Oberpostdirektion gibt ihren Postiiberschuss
auf jihrlich Fr. 500,000 an und berechnet, dass die
Reduktion des Auslandportos der Schweiz un-
gefihr 3,8 Millionen Fr. kosten wiirde. Danach
erscheint derablehnende Standpunkt unserer Post-
behorde allerdings begreiflich, nur darf bei Be-
urteilung so einschneidender Neuerungen nicht
einzig und allein der Kassaabschluss einer einzel-
nen Dienstabteilung massgebend sein, sondern es
muss der Gesamtgewinn, den Volk und Land
davon hitten, mit in Berechnung gezogen werden.
Der Ueberschuss, den die Post im Jahre 1910
dem Bunde ablieferte, betrug tibrigens 21/, Mil-
lionen und es ist vorauszusehen, dass auch das
Ergebnis der niichsten Jahre dhnlich befriedigend
ausfallen wird. Danach wiirde sich aber der
Einnahmeausfall bei Einfiihrung des Zehncen-
timesportos von vorneherein auf wenig mehr
als eine Million Franken pro Jahr reduzieren
und diese Summe wiirde durch die Verkehrs-
zunahme, wenn nicht im ersten, so doch binnen
wenig Jahren ausgeglichen. Wenn die Ermiissi-
gung des Auslandportos zuniichst nur im Ver-
kehr mit einem Lande Anwendung finde und
nachtriiglich nur schrittweise auf andere Staaten
ausgedehnt wiirde, so miisste sich das finan-
zielle Bild noch giinstiger gestalten. Vielleicht
wiire es bei langsamer Entwicklung des Ge-
dankens sogar moglich, die Neuerung ohne
nennenswerte Belastung oder Schidigung des
Postetats nach und nach auf unsern Verkehr
mit simtlichen Lindern der Weltpostunion aus-
zudehnen. Der Gesichtspunkt, dass mit Porto-
ermiissigungen stets Einnahmeausfille verbunden
sind, ist durch die praktischen Erfahrungen schon
so oft widerlegt worden, dass sich fiskalische
Bedenken nicht mehr linger aufrecht erhalten
lassen. Verkehrsverbesserungen und namentlich
Taxermissigungen haben immer in solchem
Masse verkehrssteigernd gewirkt, dass die erst-
jihrigen Einnah fille nur voriber
Wirkung hatten und bald durch den Aufschwung
des \*erkehrs wieder gutgemacht wurden. Hier
nur ein Beispiel! Als das Grossherzogtum




Luxemburg im Jahre 1902 mit Deutschland in
ein Postvereinsverhiltnis trat und sein Porto
von 25 Cts. um die Hilfte herabsetzte, stieg
der Briefpostverkehr bereits im ersten Jahre
um 40 Prozent, im .zweiten - um 75 und im
dritten Jahre um 109 Prozent gegeniiber dem
Jahre der Taxermissigung. Aehnliche Beispiel

samer Arbeit zusammenfinden wollen, um die
seit Jahren angestrebte Herabsetzung des Welt-
postportos ihrer Verwirklichung niherzubringen,
und es bleibt nur zu wiinschen, dass die kom-
petenten Postbehorden soviel Verstindnis- be-
sitzen, um einer grossangelegten Wirtschafts-
und Handelspolitik nicht hindernd in den Weg

liessen sich in grosser Zahl anfiihren und wi
glauben denn auch, dass im schweizerisch-
auslindischen Verkehr die finanzielle Einbusse
nur voriibergehenden Charakter haben konnte,
wodurch sich die finanziellen Bedenken eigent-
lich von selbst erledigen.

Selbst wenn aber die Einfiihrung des Zehn-
centimesportos fiir den Staat zunichst finanzielle
Nachteile im Gefolge hiitte, so miissen diese
doch gering geachlet werden gegeniiber den
Vorteilen, die die Massregel fiir die Entwicklung
des Handels und des Verkehrswesens mit sich
briichte. Zieht man namentlich in Betracht,
dass die Schweiz eines der wenigen Linder ist,
welche die Vorziige eines billigeren Ausnahme-
portos im internationaien Briefverkehr noch nicht
geniessen, so liegt klar auf der Hand, dass ein
dahinzielend Systemwech: gute Friichte
zeitigen, dass die Einfiihrung des Weltpenny-
portos unser Verkehrs- und Handelsleben in
ungeahnter Weise beleben miisste und dass das
Schweizer Publikum, die Industrien, die Ge-
schiiftswelt, die Hotelerie usw. daraus den
grossten--Nutzen“zlehén’Wiirdétii "Vou
Staaten mit regem Handel und Verkehr nimmt
die Schweiz — neben Frankreich — in dieser
Hinsicht iiberhaupt eine ganz eigene, sagen wir
reaktioniire Stellung ein, die sich jedenfalls
durch politische oder finanzielle Momente allein
nicht geniigend erkliren lisst. Wihrend die
meisten Handelsvolker — sogar das riickstindige
Serbien — mit den Nachbarstaaten ermissigte
Briefporti vereinbart haben, hat sich die Schweiz,
deren Handel und wirtschaftlicher Wohlstand
vorwiegend auf internationaler Grundlage beruht,
zu diesbeziiglichen fortschrittlichen T'endenzen
noch nicht aufzuschwingen vermocht, obschon
jhre internationalen Beziehungen, ihr bliihender
Handel ibr diesen Schritt eigentlich erleichtern
sollten.

Betrachten wir noch kurz, wie diese Materie
in anderen Lindern geregelt ist! Wiihrend die
Schweiz alleihre Fernbriefe, also 100 Proz., mit
dem vollen Weltporto von 25 Cts. bezahlt, und
ihr inliindisches 10 Rappenporto nur die 3%/, Mill.
Menschen im Inlande und einen Teil des Grenz-
verkehrs erreicht, bezahlt dagegen Dinemark,
mit Schweden und Norwegen im engeren Post-
verein stehend, schon bei 5,2 Proz. seiner Aus-
landsbriefe nur das inlindische 10 Oere-Porto,
nicht mehr das Weltporto von 20 Oere, und
erreicht damit nicht nur die 2%/, Millionen Dinen,
sondern auch noch die acht Millionen Schweden
und Norweger, von denen es ebenso wohlfeil
brieflich erreicht werden kann. Serbien, etwa
ebenso gross wie die Schweiz, weist 51 Proz.
ermiissigte Auslandbriefe auf, da es im Post-
verein mit Oesterreich, Ungarn und Bulgarien
steht—O-ester -ch-erfreut sich bei-76-Proz.
seiner Auslandbriefe des billigen 10 Heller-Portos
und erreicht damit auch seine Postvereinsge-
nossen Ungarn, Deutschland, Montenegro und
Serbien mit ihren 91 Millionen Menschen. Von
Ungarns Auslandbriefen sind 77 Proz. im
Porto ermissigt. Bei Luxemburg waren es
bisher schon 67 Proz., da es mit Belgien und
mit Deutschland (seit 1902) im Postverein lebt,
wozu jetzt auch Frankreich hinzutrat, sodass
ihm also ein Gebiet mit 112 Millionen Menschen
zum Inlandsporto erreichbar ist und als Post-
inland gelten kann. Das Deutsche Reich
hat seinem Inlandsporto ein postvereinsmissiges
Lindergebiet mit 550 Millionen Menschen er-
schlossen, niimlich Oesterreich-Ungarn, Luxem-
burg, die deutschen Kolonien, sowie Marokko
und China, wozu 1909 noch die Vereinigten
Staaten kamen. Von seinen Auslandbriefen
gehen etwa 40 v. H. zum billigen Inlandtarif
hinaus. Grossbritannien hat seinem wohl-
feilen Inlandporto, dem Pennyporto, den Verkehr
mit 830 Millionen Menschen in fiinf Weltteilen
erdffnet. Es gilt jetzt ungefihr bei 55 bis 60 Proz.
der nach auswiirts gehenden englischen Briefe.
Das 2!/, Pence-Porto, der Weltportosatz, ist
also nicht mehrder Beherrscher der Brief-Mehrheit,
sondern bald ebenso ein Ausnahmetarif, wie
es jetzt schon das Weltporto fiir Qesterreich
und Ungarn ist. Es gibt in der Welt bereits
60 solcher Postvereine. Kine genaue Dar-
stellung dieser Verhiiltnisse bietet das ausge-
zeichnete Werk , Weltpost-Reform“ von Arved
Jirgensohn, Berlin-Friedenau, auf das wir in
diesem Zusammenhang hinweisen miissen. Das
interessante und lehrreiche Buch sucht dem
nahenden Weltpennyporto die Wege zu ebnen
und zugleich auf den Abschluss von Sonder-
abkommen hinzuwirken, die als Mittel zu diesem
Ziele gedacht sind.

‘Wenn man die vorstehende Zusammenstellung
in Parallele setzt zu den schweizerischen Ver-
hiiltnissen, so ergibt sich die gewiss auffallende
Tatsache, dass unser Land, das sonst immer
auf der Seite des Fortschritts zu finden ist, in
dieser wichtigen Verkehrsfrage eine bureau-
kratisch - riickschrittliche ~ Sonderstellung  ein-
nimmt, die nach dem Gesagten nicht mehr in
unsere Zeit passt und wohl auch nicht in alle
Ewigkeit wird aufrecht erhalten werden kénnen.
Die Anomalie, dass unser Land, welches ver-
gleichsweise zur Bevolkerungszahl von allen
Staaten den stirksten Aussenhandel, den dich-
testen Verkehr aufweist, zugleich im inter-
nationalen Briefverkehr die hochsten Portositze
zu entrichten hat, wird iber kurz oder lang
fallen miissen. An Griinden, die auf die Ein-
fihrung des Weltpennyportos, oder — wenn
man zuniichst nicht aufs Ganze gehen will —
auf den Abschluss von Sonderabkommen
hinweisen, fehlt es wahrlich nicht. Es ist daher
zu begriissen, wenn sich die deutschen und
schweizerischen Handelskammern zu gemein-

Tallef’

zu treten.
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Pressedienst wihrend der Wintersaison.

Der langersehnte Freudenbringer hat nun
endlich im Hochland definitiv Einzug gehalten.
Wie unter einem.schimmernden Leichentuche
liegt die ruhebedirftige Erde bis in die Mittel-
gebirgsregionen herab unter einer dauerhaften
Schicht hellglinzenden Schnees. Und erst leise,
dann immer michtiger und michtiger anschwel-
lend, regt sich iiberall in den Winterstationen
frisch-frohliches und kraftig pulsierendes Sport-
leben, das in den lichten Hochtéilern nun monate-
lang unbeengt anhalten wird. Immer grosser
wird die frohe Schar derjenigen, die sich in
Hochgebirgswinter von den Anstrengungen, den
Drangsalen des Geschiiftslebens erholen, sich an
derreinen Schonheit der starren winterlichen Natur
erfreuen wollen. Wihrend liangerer Zeit ein Vor-
recht der begiiterten Klassen, die sich in den

" fashibnablen Hoh@nkurortén unter Exkiasion ‘der

unteren Volksschichten dem gesunden Winter-
sport hingaben, sind die Winterfreuden in den
letzten Jahren allmihlich auch dem Mittelstande
zugiinglich gemacht, demokratisiert worden. Aus
dem Sport der Reichen ging der Volkssport her-
vor, dem aus der Mitte unseres schlichten Volkes
alljihrlich Tausende von begeisterten Jiingern
erwachsen. Die Bedeutung des Wintersports fiir

die seelische Entwicklung und das korperliche |

Wohl kann nur der vollig erfassen, der bereits
teilgenommen hat an den Freuden eines hoch-
alpinen Wintertages. Zwar bietet sich auch fiir
den miissigen Zaschauer des Vergniigens genug;
aber der giinstige Einfluss auf den Menschen ist
nur denen gegenwiirtig, die sich fiir einige Tage aus
den dumpfen Schreibstuben, den Laboratorien,
den Studierzimmern und Geschéftsbureaux hin-
ausiliichten in die freie Natur, wo sie in Aus-
fiihrung des Sports die notwendige Erholung
finden, um dann neu gestirkt und reich an kost-
lichen Erinnerungen zuriickzukehren in die Tret-
miihle des Alltagslebens.

Von den Bauernvolkern der nordischen Linder
zu uns gekommen, hat der Wintersport eines
demokratischen Zuges nie entbehrt, der ihm denn
auch die Herzen des Volkes wie im Fluge er-
oberte. Der Luftsport, der Automobilsport mégen
in verkehrspolitischer Hinsicht vielleicht glin-
zendere Chancen bieten; in wirtschaftspolitischer
Beziehung werden sie dagegen den Wintersport,
der dem Lande jabrlich ungezihlte Tausende von
stindigen Kurgisten gewinnt, niemals in den
Schatten stellen, noch weniger beziiglich der
hygienischen, gesundheitlichen und ethischen
Werte, denen er .den beispiellosen Siegeszug-
durch die schneegesegneten Linder Europas zu
verdanken hat. Man darf denn auch getrost be-
haupten, dass die Anhingerzahl des Wintersports
diejenige anderer Sportarten bei weitem iiberragt,
wodurch ihm die Bezeichnung Volkssport mit
Recht zukommt.

Bekanntlich weist der Wintersport seine
schonsten Bliiten in unserem schweizerischen
Hochlande auf, was eigentlich nicht verwunder-
lich ist, wenn man beriicksichtigt, dass nirgends
auf dem europiischen Festlande so ideale, von
der Natur selbst geschaffene Sportgelegenheiten
vorhanden sind. Indessen geniigen die natiirlichen
Vorziige allein noch nicht, unsern Winterkur-
orten eine stindige, an Zahl iiberragende Clien-
téle zu sichern. Um dieses Ziel zu erreichen,
bedarf es der intensivsten Anstrengungen, der
Propaganda in Wort, Bild und Schrift, der un-
aufhorlichen Bearbeitung des Reisepublikums,
das anzuziehen, auf die Vorziige der schweize-
rischen Kurorte aufmerksam zu machen, kein
Mittel unbeniitzt gelassen werden darf. Dann
erst werden wir das Menschenmégliche zur For-
derung des Wintersportwesens getan und den
Erfolg an unsere Fersen gebunden haben.

Dem Wintersport sind in den verschiedenen
Sportvereinigungen bereits zahlreiche Anhinger
und warme Forderer erwachsen. In Deutschland
und Oesterreich sind besonders die Skivereine
mit rastlosem Eifer fiir die Verbreitung ihres
Lieblingssportes titig, wovon die zahlreichen
Skikurse, 72 an der Zahl, die diesen Winter
auf deutschen und Osterreichischen Winter-

sportplitzen abgehalten werden, Zeugnis ab-,

legen. Damit nicht genug, bringt auch die fiilhrende

deutsche Tagespresse dem Wintersport- und Kur-

leben bestindig wachsendes Interesse entgeg

Tiglich begegnen wir spaltenlangen Schilderungen
und Abhandlungen iiber die wirtsehaftliche und
kulturelle Bedeutung des Eis-, Schlittel- oder
Skisports und wir konnen uns eines gewissen,
halb mit Neid gepaarten Gefiihls kaum erwehren,
wenn wir wahrnehmen, dass die deutsche Presse
iber das Saisonleben der bekanntesten Kurorte
verhiltnismiissig besser orientiert ist, als unsere
eigenen Tagesblitter. Indessen macht das nei-
dische Empfinden sofort der Freude dariiber
Platz, dass die deutschen Zeitungen ihre Sym-
pathien und ihre Gunst unparteiisch gleichmissig
auf alle Fremdenliinder verteilen. Um ihrer Titig-
keit vollig gerecht zu werden, miissen wir sogar
anerkennen, dass sie vor allem das ‘Wintersport-
leben der Schweiz in ganz besonderem Masse
herverheben und zur Geltung bringen, sei es, in-
dem sie dem hochalpinen Wintersport begeisterte
Artikel widmen oder durch Schilderung sport-
licher und festlicher Anlisse und Veranstaltungen
fir die Hohenstationen kostenlos die vorziiglichste
Propaganda machen. Selbstredend verfolgt die
Presse damit in erster Linie den Zweck, ihren
Leserkreis tber die aktuellen Tagesfragen —
wozu heute ja das Sportleben ohne Ausnahme

gehort — auf dem Laufenden zu halten; sie
erfiillt aber andererseits zugleich die Aufgabe, mit
besten Kriften an der Egtwicklung und Ver-
breitung des gesundheitsfordernden Volkssportes
mitzuwirken und wird damit, wie schon so oft,
zum Forderer eines eminent wichtigen Kultur-
faktors.

Grosse Verdienste um die Presse-Bericht-
erstattung und zugleich um die Forderung un-
serér Wintersportplitze haben sich namentlich
die: Agenturen der Bundesbahnen im Auslande
erworben, indem sie die massgebenden fremden
Tagesblitter regelmissig iiber die letzten Neuig-
keiten der Fremdenorte orientieren. Die amtliche
Auskunftstelle der Bundesbahnen in Berlin hat
zu diesem Zwecke einen besonderen Nachrichten-
diefist inauguriert, der ihr gestattet, die Presse
tiber alle wichtigen Saisonereignisse genau zu
informieren. Die Reiseagentur teilt uns jedoch
mit, dass ihre Bestrebungen von den schweize-
rischen Verkehrsvereinen und Fremdenstationen
noch nicht in dem Masse unterstiitzt werden,
als es im Interesse der guten Sache wiinschens-
wert sei. Wir begreifen diese Indifferenz unserer
Kurorte umsoweniger, als der fragliche Presse-
dienst, dessen Wichtigkeit und Bedeutung ohne
weiteres ersichtlich ist, kostenlos erfolgt.

Diegenannte Auskunftstelle der S. B. B. hat wie
tiblich zu Beginn der Wintersaison an die Bahnen
und Verkehrsvereine ein den Nachrichtendienst
beharidelndes Zirkular -erlassen;:das wir hiemit
den in Frage kommenden offiziellen Stellen zur
Beriticksichtigung empfehlen. Fiir diesen Presse-
dienst sind besonders wertvoll Berichte iiber
Saisonerdffnungen, Wiederaufnahme von Bahn-
und Postbetrieben, Bahneroffnungen und sonstige
die Touristen interessierende Neueinrichtungen,
ferner originelle Plaudereien iiber Feste und
Anldsse. Angaben tber Witterungsverhiltnisse
kommen weniger in Betracht, weil die Presse
hieriiber von den meteorologischen Beobachtungs-
stellen direkt unterrichtet wird. Dagegen sind
Plaudereien iiber das Leben in den Kursilen, in den
Hotels und auf den Promenaden sehr erwiinscht.
Da die Agenturen der S. B. B. zufolge ihres
Publizitits- und Propagandadienstes mit der
Tagespresse in regem wechselseitigen Geschiifts-
verkehr stehen, so sind sie vermoge ihrer Ver-
bindungen und ihres Ansehens besondersgutin der
Lage, die ihnen zugehenden Notizen und Berichte
zweckmissig verarbeitet in den tonangebend

Luxemburg. Vom 1.—28. Mai 1912 findet
Luxemburg eine Internationale Gastwirte-, Koch-
kunst- und Gewerbeausstellung statt, worauf Inte-
ressenten hiemit aufmerksam gemacht werden.

Chateau d’Oex. Das Hotel du Torrent ist durch
Vermittlung des Hotel-Office in Genf an die Familie
Felber-Schmid von Wilderswil verkauft worden.
Antritt 15. Dezember.

Budapest. Die Biider und Hotels auf der Mar-
gareteninsel nimmt der Staat in eigene Regie, weil
die bisherige Betriebsgesellschaft sich nicht als lebens-
fihig erwies. Der Staat soll fiir das Unternehmen
etwa 700,000 Kronen anlegen.

Ventilationsanlagen. Die Installation von mo-
dern eingerichteten Ventilations- und Liiftungs-
anlagen haben gemeldet:

Hotel Excelsior, Arosa.
» du Glacier, Grindelwald.
» Engadiner-Kulm, St. Moritz.

St. Moritz. Eine unter dem Namen ,Chan-
tarella“, hochalpine Erholungs- und diiitische Kur-
anstalt A.-G., gegriindete Gesellschaft bezweokt den
Ankauf verschiedener Grundstiicke in St. Morita-
Dorf, im sogenannten Sur Chanut und Chantarels ;
ferner die Erbauung einer Klinik auf diesem Terrain
und deren Betrieb durch die Gesellschaft oder
mittelst Verpachtung. Das Aktienkapital betriigt
350,000 Fr.

Luxor (Ober-Egypten). Herr Direktor Louis
Schaich, vom Winter Palace Hotel in Luxor, erhielt
lisslick vier lich Aufenthaltes des
Konigs und der Konigin der Belgier im letzten Friih-
jahr fiir geleistete ausserordentliche Dienste den
Orden ,Les Palmes en Or, de 'Ordre de la Couronne*
nebst personlicher Widmung; vom Prinzen Ruprecht
von Bayern, der mit Gemahlin zu gleicher Zeit zu
lingerem Aufenthalt: inr Winter Palaves Hotel abge
stiegen war, das ,Verdienstkreuz vom hl. Michael
mit der Krone“ und endlich vom Konig von Sachsen
einen Spazierstock mit dem in_Gold eingravierten-
Namenszug des Konigs. Herrn Direktor Schaich ist
zu diesen Auszeichnungen zu gratulieren.
Zollerleichterungen fiir deutsche Winter-
sportreisende. Aus Berlin wird der ,N.Z. Z.“ be-
richtet: Deutschland verhandelt mit der Schweiz
zwecks Zollerleichterungen fiir deutsche Winter-
sportreisende beim Besuch schweizerischer Winter-
sportpliitze. Fiir Sportausriistungsstiicke soll an der
Grenze kein Zoll mehr von soichen Reisenden er-
hoben werden, deren Sportreisezweck offen erkenn-
bar ist. Sie sollen von der Gepiickkontrolle befreit
bleiben. Die geringe Frequenz der deutschen Winter-
kurgiiste in der Schweiz wird von deutscher Seite
teilweise auf die Unbequemlichkeiten an der Schwei-
zergrenze zuriickgefiihrt, wihrend der Strom zumeist
siiddeutscher Winterreisender sich nach Tirol wende,
wo an der Usterreichischen Grenze grisstes Ent-
gegenkommen gezeigt werde. i
London. Die ,Strand-Hotelgesellschaft“ in Lon-
don gedenkt der N. Z. Z. zufolge in der Regentstreet
gm neues Hotel erstellen zu lassen, das, nach
en

Blittern unterzubringen. Es sei noch ausdriick-
lich erwihnt, dass, abgesehen von den feuille-
tonistischen Beitriagen, keine druckfertigen Be-
richte verlangt werden, da das gesammelte Ma-
terial an Ort und Stelle fiir die Redaktionen
verarbeitet wird. Kurze, aber klare Angaben
geniigen also vollstindig.
i In richtiger Wiirdigung der hohen Wich-
tigkeit dieses Pressedienstes mochten wir unsere
Mitglieder, die ja fast durchwegs den Vorstin-
den der Verkehrsvereine angehoren, ersuchen,
ihren Einfluss in den Lokalvereinen dahin gel-
tend zu machen, dass den- Agenturen der S. B. B.
in Berlin, London, Paris, New-York und auch
dem- Verkehrsbureau- in-St.- Petersburg die ge-
wiinschten Berichte und Angaben in regel-
m%ssigen Abstinden geliefert werden. Denn
eskliegt auf der Hand, dass solche redaktionelle
Notizen einen vielfach hoheren Wert reprisen-
tieren als die schonsten und teuersten Inserate
im Annoncenteil eines Blattes. Selbstverstind-
lich konnen die Saisonberichte auch direkt an
die Zeitungen geleitet werden, welche . diese
Mitteilungen mangels geeigneter Kurorte-Korre-
spondenzen in der Regel gerne verwenden. Im
Falle der direkten Benachrichtigung ist es jedoch
zweckmaissig, die Mitteilungen namens der Ver-
kehrsvereine zu erlassen. Es scheint dies um-
somehr, geboten, als die Berichte einzelner Ho-
tels meistens in den Papierkorb wandern. Da
jedoch die Auskunftsstellen der Bundesbahnen
eine zweckdienliche Verarbeitung des gesam-
melten Materials garantieren und jedenfalls Dank
ihrer anerkannten Kompetenz in Propaganda-
fragen den publizistischen Wert der Berichte
besser zu taxieren vermogen, als die Mehrzahl
der Verkehrsbureaux, so geht man nicht fehl,
wenn man ihren Informationsdienst, soweit die
auslindische Presse in Frage kommt, jeder
anderen Berichterstattung vorzieht.

‘Wenn wir von der Bedeutung des Presse-
dienstes sprechen, so darf nicht unerwihnt
bleiben, dass auch die schweizerischen Tages-

n von Sir Joseph Lyons, was Schon-
heit, Grosse und Bequemlichkeif anbetrifft, eine
Sehenswiirdigkeit der Weltstadt werden goll. Dieser
eubau wird iiberdies das grisste Hotel in Europa
werden und mehr als tausend Schlafzimmer aufweisen,
dazu natiirlichVerandas, Empfa 1 Badezi
usw., 8o dass die Giiste sich beliebig ganze Woh-
nungen nach Family-House-Art einrichten konnen;
die Preise fiir alle diese Annehmlichkeiten sollen —
wie bei den iibrigen Hotels der Strand-Gesellschaft —
}«'ﬁrhﬁ.lﬁulsmﬁ%ﬂig niedrig sein. Mit dem Bau des
5 5 b

wird L Jahr
und man hofft, denselben méglichst bald dem Betrieb
iibergeben zu kénnen.

Einen internationalen Weltsportplatz von
gewaltigster Ausdehnung will demnichst der zu
diesem Zwecke begriindete Internationale Weltsport-
klub im_Konigreiche Sachsen schaffen. Das sehr

ligi, ierte Unterneh _verfiigt bereits

)8 |D‘4'
"“ber Lindereien im Umfange von nicht weniger als

zwei Millionen Quadratmetern, und zwar auf dem
Hochplateau zwischen Neuschandau und Ostritz in
der sidchsischen Schweiz. Jedem Sportfreunde, mige
seine Sportart sein, wie sie wolle, soll durch die
vielseiti zweckméssi; Binri en und
Anlagen zu jeder Zeit Gelegenheit zur Sportsaus-
iibung geboten und gleichzeitig auch fiir alle son-
stigen Bediirfnisse des modernen Vergniigungs- und
Erholungslebens in umfangreichster Weise gesorgt
werden. Fiir die Generalverwaltung des Unter-
nehmens, das mit einem Aufwande ausserordentlich
grosser Mittel und reicher Erfahrungen ins Leben
treten soll, zeichnet der bek d Hotelier,
Herr Rudolf Sendig.

B: Aus andern Vereinen.

L‘Das Reklame-Konsortium St. Moritz hielt am
4 b R 1

: seine Generalver im Hotel
Albana ab. Es wurden folgende Geschiifte erledigt:
1. Der Rech und Revi bericht fiir die

Sommersaison 1911 wurden genehmigt. Er weist
eine Ausgabesumme von Fr.52,000.— auf. 2. Budget
fiir die Wintersaison 1911/12. Dasselbe sieht an Aus-
gaben rund Fr. 16,500.— vor, wovon Fr. 15,600.— fiir
Reklame. 8. Budget Sommer 1912. Es ist mit
Fr. 37,000.— Ausgaben belastet. An Mitgliederbei-
trigen sind Fr. 34,700.— vorgesehen. 4. Umfrage.
In der Umfrage wurde u. a. namentlich auf die Be-

der Land in Bern fiir St. Moritz
hingewi‘e‘sen. Die zustindigen Organe werden eine

blitter durch Publikation b erter Ab-
handlungen und sachgemiisse Berichterstattung
dem Wintersport stetsfort aufmerksame Be-
achtung und Forderung angedeihen lassen. Wir
sind in letzter Zeit einer Reihe von Artikeln
begegnet,die zu erkennen geben, dass die Bedeu-
tung. des Fremdenverkehrs von der bessern
Tagespresse im grossen und ganzen objektiv
beurteilt und die, Verdienste der Hotelerie um
die schweizerische Volkswirtschaft durchaus
gewiirdigt werden. Die Presse beginnt all-
mihlich einzusehen, dass sie selbst zum Inte-
ressenkreis des Reiseverkehrs gehort und jeden-
falls durch eine Verkennung oder Negierung
unserer Bestrebungen nichts zu gewinnen hat.

eteiligung an derselben studieren. Als
Vertreter fiir die Abteilung ,Verkehrswesen“ an der
Landesausstellung wurde vom Verbande Schweiz.
Verkehrsvereine Herr Pfr. Hoffmann in St. Moritz
bestimmt.

“Briefkasten.

Wir wiiren den Kollegen, die mit der Firma
Wollbriick & Cie. (Verlagsbuchhandlung), Berlin,
in Geschiftsverbindung gestanden, dankbar, wenn
sie uns iiber ihre Erfahrungen mit dieser Firma
Auskunft geben wollten.

Verkchrsburean des Hotelier-Verein
Adelboden.

Einige Zeitungen erweitern ihre Sai hronil
bestindig, und andere fiihren die Rubrik neu
ein, so-die ,Gazelte de Lausanne“, die vom
15. Dezember an tiglich auch ein meteorolo-
giséhes Biilletin verffentlicht, das die Witterungs-
und Temperaturverhiltnisse, die Schneehdhe etc.
von 26 der bekanntesten schweizerischen Kur-
orte registrieren wird. Das Biilletin wird ohne
Zweifel Dbei den welschen Sportsmen gin-
stige Aufnahme finden, wie auch die Hotel-
industrie der Tagespresse fiir jede Forderung
ihrer Interessen Dank wissen wird.

Kieine Chronik.

Ragusa. Die Direktion des Hotel Imperial iiber-
nimint ab kommenden 1. Januar Herr Herm. Schiip-
bach (friiher Direktor in Interlaken und Trient.)

O T AT KNS
Im Verlag' des Zentralbureaus des Schweizer
Hotelier-Vereins Basel erschien soeben:

- Resultat des vom Schweizer

Hotelier-Verein veranstalte-

ten Wettbewerbs zur Auf-

stellung rationeller Menis,

Berichtder Jury und Sammlung der priimiierten Meniis.

Preis Fr.2.— fiir die Schweiz; Fr. 2,50 fiirs Ausland.

Vient de paraitre au Bureau Ceniral de la Société
suisse des Hoteliers Bale:

14 e minp Résultats du concours
organisé parla Société

Suisse des Hoteliers

—— 611 VU€ de l'introduc-
tion de menus rationnels. Rapport du Jury et collec«

ticn des menus primés. Prix de vente: Suisse fr. 2.—;
Etranger fr. 2.50.
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IDidemanns Randelssehule

Dreimonatiger Kurs:
jederzeit auf beliebige Dauer. Sprachkurse. Fachminnische Leitung.

Prospekte durch den Vorsteher: Dr. jur. René TDidemann.

Cegriindet 1876.
Beginn 4. Januar 1912. Privatkurse

Unterricht fir Herren und Damen.
Ausgezeichnete Referenzen.

" Hotel- wnd Restaurant

Buchhaltung

Amerikanisches System,
Neuanlage, Nachtragung
zuPauschalsummen,erste
Referenzen. Ue6732h 1418

E. Muggli-Isler,
Biicherexperte,

Ziirich 1, Werdmihleplatz 2.

F THmDY, comesie, IATLS

offeriert:  (Ue9729)
_Bulgaren-Eier p. Taus. Fr.95
ab Buchs.

per Kg. Fr.
Kur-Schinken, Prager . 3.20

Salami . . . . .. .4
Fische, Gefliigel, billigsteTagespreise

ab Glarus, franko jeder
Schweizer Talbahnstation.

UNION SCHWEIZERISCH.ZEXTUNGEN
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Hereteseseiersseion
Hotel- & Restaurant-
=3 Buchfithming 53

Amerikanisch. System Frisch.
Lolire amerikanische Bushtuh-
meinem bewithrten
System dareh Unterrichisbriefe.
on  Anerkennungs-
schreiben. Garantiere fir den
Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
prospekt. Prima Referenzen.
Richte auch selbst in_Hotels
und Restaurants Buchfuhrang
ein. Ordne vernachliissigte Bil-
cher. Gehe nach auswiirts.

Alle Beschaftshacher fir Hotel auf Lager
H. Frisch, Ziirich I
Biicherexperte. H1123
I“ooooomowo | ]

Peion  venie

dans une ville d'étrangers
du Canton du Tessin.

Adresser les offrs sous chiffres

c 6625 0  Ue 1898

4 Haasenstein & Vogler, Lugano.

Bezuqsquelle

Centrlfuqen-,TaFel -
& Koch-Butter sind
SCHWEIZMOLKEREIEN
RENENS (WAADT)
LiefFerung tagilich!

e da s

MAISON FONDEE EN 1829,

SWISS G CHAMPAGHE

EXPOSITION NATIONALE
GENEVE 1895

MEDAILLE 0'OR

MAULER & GIE
MOTIERS -TRAVERS

(Suisse).

v_"(

\ I N0 //\\/f\\//\\//\\-//‘\\//‘\\/f\\/f\\//\\/f\\//\\//'\

f\\.//'\\/

U BEZIEHEN DURCH DIE BEDEUT
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Hotel Beau =Rivage

Otto Rohrer, neuer Besitzer

ganz im Siiden, herrliche Aus-
sicht, 1. Ranges, modernster Komfort, fliessendes, warmes und
kaltes Wasser in allen Zimmern, Appartement mit Badezimmer
und Salon.

: BERNDORFER:
METALLWAAREN

.
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ARTHUR ¢ *%% BERNDORF
KRUPP %}y

'FABRIK

(NIEDER-
CGESTERREICH)
Schutzmarke fiir Alpacca-Silber I.

Schwer versilberte
Bestecke und
Tafelgeridte
aus Alpacca-Silber
Rein-Nickel-
Kochgeschirre
Kunstbronzen

Preislisten frei 15

Schutzmarke

Niederlage fiir die Schweiz:
Luzern :: Schweizer-
hofquai1 (Engl. Hof)
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A.-G. Rummler & Matter, Aarau chwei.
Spezialfabrik kompl. Kiicheneinrichtungen

,Das Vollkommenste der heutigen Technik**
filr Hotels, Restaurants, Pensionen, Villen und Sanatorien etc.

Kachherde fir Kohlon- oder Bashei-
zung, mit und ohe Helsswas-

Vollstindige a8

vmﬂgung or SChwabenkifer
Pulver J. Siauve

3, Place Boivin, 3, St. Etienne (France)

Dieses Produkt vernichtet sicher alle Schwaben-,

kiifer (und deren Fler) wle gross auch der&n g;e;o

ung sel.
Leichter, gefahrloser Gebrauch.

Mehr als 2000 Referenzen von Hotels, die nach Ge-
brauch véllige Vernichtung bezeugen.

Blates

Preis: 1 kg. Fr.8.-; 2 kg. Fi.14.—; 3kg. Fr. 20.-; 6 kg. Fr. 38.—-

Cancrelats

Weinhandlung

;Wln’rfﬁcn'lilemp Cie
S Kreuzlingen
FEINE OSTSCHWEIZER-& TIROLER-WEINE

GENERRLAGENTUREN FUR DIE SCHWEIZ VON

J.CALVET & C't BORDEAUX

FUR BORDEAUXWEINE
. BEAUNE -COTED'OR i

FlR BURGUNDERWEINE

- COGNAC :
FUR COGNAC

HERM.TRAPET, BONN&/RHEIN

FUR RHEIN-& MOSEL-WEINE.

(Ue 10652

Ueber elektrische Uhren

25 ““" eigenen Systems im Betrieb.

MAGNETA

Fabrik elektr. Uhren A.-G.
oo ZUrich V (fluntem).

sererzeugu angen-
oder

G l\lhnu:er

\p(llnsche Spulﬂlvpnmtc SpulA
.Simplon* mit

trieb  Dampfkochanlagen, sowie App’lr ato
ur llers!ellung kohlensaurer Getréinke und

solider, und moderner

Prima R

ion.
und gratis. Ue8913

I ﬂ[l[[llS pﬂSSEl]ﬂIlllllI

est o balais dn cnian perfectionné.
Bﬂs rival.
L’essayer c’est 'adopter.

Article spécial p. Hatels : No. 3 afr. 4.50
16 No.22,, 3.80
Echantillans sur demande envoyés franco.

E. Steib, Lucerne.

lllustrierter Katalog und Preisverzeichnis gratis und franko.

Massenanzucht von simtl. Gruppen- u. sznmhhzztnflanzzn

Tisch- und

Massenkulturoen.

bei jeder Jahreszeit.

Telephon 2575. + Teleg

Vorrat ca. 500,000 Pflanzen in allen Grdssen.
Fortwiihrend grosster Import in tadelloser Ware von

Palmen- und Lorbeerbdumen

Kiibeldekorationspflanzen jeder Art

Zirka 1500 Paar prima Lorbeerbiume
Fortwihrend grésste Treiberei von bliithenden Dekorationspflanzen
und abgeschnittenen Blumen.
Alle Artikel sind in tausenden abgebbar.
C. Baur, Grossversandgértnerei, Ziirich-Albisrieden
Erstes Gesehift der Sehweiz und Saddeutsehlands.
Zurich." +

zZu konkurrenz-
losen Preisen.

Beste und zuverldssigste Verpackung

“suoBBem 0F ‘89 oA Modui) JSYOJYRT

Hofel- und Restaurant-Buchfihrung

techn. und kaufm Tml snmL nllen Bilanzen und Gehmmhuoh
Hotel-Korr eiben (33 Schreibm, )Menu
kunde, Kontrollwesen, Rundsohnft Bankverkehr eto. Griindliche
und pmkuseha Ausbildung zu Fotel-Sekretiiren und Hotel-
Bureauangestellten. Jeden Monat beginnen neue Kurse. Erfolg
garantiert. Wiederholungskurse und Zeugnisse kostenlos.
Man verlange Prospekt. J5

(. A. 0. Gademann’s Schreib- und Handelsschule

Abt. Hotelfachkurse ZURICH I. Gessnerallee 50.

A.SCHERER S0HN a(?

~ MEGGEN ? LUZERN

bESTlLLATlON

l( 9![8

Bmlur :
Tileter

projektieren u. erstellen
Thiergdrtmer,
Voltz & Wittmer
6. m b H
Baden-Baden
Zirich, Fisslistr. 4
Komplette sanitire An-

lagen, Zentralheizungen flir
Hotels und Kurhiuser.

In einem bedeutendeu, internationalen Badeorte Rheinhessens
ist unter giinstigen Bedingungen ein gutes, alteingefiihrtes

= HOTEL =

fiir 80,000 Mk. bei einer Anzahlung von 15,000 Mk. zu verkaufen,
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Zweites Blatt.

Un vieux et faux calcul !

((JCorrespondance.)

L’article de la ,Ziiricher Post“ intitulé: ,Un
vieux et faux calcul“ a été analysé d’une facon
compléte au point de vue du principe dans le
No. 48 de ce journal. Il n'est pas difficile de
réfuter une A une les allégations qui y sont
avancées dans le but de rabaisser la valeur du
mouvement des étrangers.

On lit par exemple dans cet article: ,De ce
revenu brut, il faut déduire en premier lieu
tout ce que notre industrie hoteliére tire de
I'étranger pour son usage personnel; or, cela
forme, comme on sait, un gros poste de nos
importations®. Kcrire de pareilles choses, c’est
enfoncer des portes ouvertes. Personne n’est
assez naif — et les Sociétés suisses de déve-
loppement, ne I'ont pas fait dans leur pétition
au Conseil fédéral — pour prétendre que les
500 millions amenés dans le pays par le mou-
vement des é(rangers représentent un bénéfice net.

Quiconque a seulement quelques notions
Q’économie politique sait que notre pays n’est
point un territoire douanier fermé, surtout pas
en ce qui concerne l’alimentation de la popula-
tion. Pour nous seuls déja — abstraction faite
de tout visiteur étranger — nous sommes obli-
gés d'importer la plus grande purtie des denrées
alimentaires nécessaires & la consc tion
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dits employés sont domiciliés chez nous pen-
dant toute la saison et qu’ils contribuent — ne
fut-ce que d'une facon modérée — & augmenter
la puissance d’achat du pays. Enfin, il est
facile de voir qu'une fraction considérable de
notre population est directement intéressée au
mouvement des étrangers, lequel fournit des
moyens d'existence 4 des milliers d’individus
appartenant aux milieux les plus différents.
C’est pourquoi il faut nous garder de porter a
la légére des jugements dédaigneux sur le mou-
vement des étrangers en Suisse.

Examinons un peu maintenant le revers de
la médaille! S'il n’existait aucun mouvement
des étrangers! Abstraction faite de l'entrée ou
de la non-entrée dans le pays du demi-milliard
dont il a si souvent été question, que serait la
vie dans la majorité des grands centres actuels
du mouvement des étrangers ?

Qu'étaient Lucerne, Interlaken, Grindelwald,
Montreux, St-Moritz, Engelberg, etc., il y a seu-
lement cinquante ans, et que sont-ils aujourd’hui ?
Qu’étaient également & cette méme époque nos
grandes villes, Zurich, Bale, Genéve, Berne, etc.?
Grace a Iinfluence stimulante et rafraichissante
du fleuve des étrangers et du trafic qu'il améne
avec lui elles ont pris un essor inespéré et ne
voudraient en aucun cas changer leur situation
nouvelle contre I'ancienne !

En ce qui concerne spécialement le renché-
ri t du bearre et des ceufs dont souffrent

Ces importations atteignent les chiffres arrondis
suivants, en millions de franes:

BIé et autres céréales . . . . . 168
Malt, farine, pites ahmentaues, etc - 30
Fruits, legumes ete. ; café, thé, cacao. . 60
Sucre, huile, suop, viande, charcuterie . 60
Gibier. . . . [ B §
Oeufs. . . . . . . . . . . . . 17
Poissons . . . P (1
Beurre, graisse, etc e e oo 1B

Total . 371

Dans ces chiffres ne sont pas compris le
vin, la biére, les liqueurs, I'alcool, les boissons
de luxe et le bétail sur pied. Il n’est naturelle-
ment pas possible d’évaluer exactement dans
quelle proportion les étrangers contribuent & la
consommation - de tous- ces articles. Toutefois
on peut dire que des couches étendues de la
population sont intéressées a la vente, 4 la
manipnlation et & la. préparation des dits
articles dont le transport alimente le trafic de
nos chemins de fer fédéraux et profite a d'autres
expéditeurs.

Le courant des étrangers est, quant a sa
portée financiére, comparable & un sac de farine
au tissus grossier et trés liche qui, placé sur
un char, serait conduit par des chemins rabo-
teux de Romaunshorn & Genéve, et qui perdrait
constamment un peu de son poussiéreux con-
tenu. En arrivant & Genéve, il manquerait une
belle ration de farine, sans qu'on puisse dire

exactement : il en est resté ici et la telle ou
telle quantité.
L'hotellerie, comme du reste les autres

classes de la population qui ont affaire aux
étrangers, ne tirent pas profit des étrangers en
tant qu'individus, mais bien des denrées et des
objets d'usage courant qu'ils mettent a leur
disposition. En d’autres termes, il s’établit la
un certain roulement de marchandises, comme
dans tout autre commerce. Les sommeliers,
portiers, filles de chambre ne sout dans ce tra-
fic que de simples auxiliaires, soumis & la
volonté supérieure de la direction de I'hotel.
On applique les mémes principes pour diriger
les services que dans une banque, un commerce
de denrées coloniales, de soieries, ol chaque
petit poste, si minime qu'il puisse paraitre, rem-
plit néanmoins un role important dans le jeu
complexe du mécanisme considéré dans son
ensemble.

Voici une autre phrase de l'article ,Vieux
et faux caleuls*:

»De méme, il y a énormément d’argent
étranger investi dans nos hotels, nos chemins
de fer de montagne et autres entreprises pour
touristes ; les intéréts et amortissements sont
donc payés & I'étranger. En outre, le personnel
des hotels n'est qu'en partie d'origine suisse,
et, de ce fait aussi des sommes assez considé-
rables prennent le chemin de I'étranger sous
forme de traitements et de salaires“.

En ce qui concerne le capital investi dans
les hotels, les ch de fer de tagne, etc.,
il est aussi international que possible. Les Suisses
placent de I'argent dans des entreprises indi-
aénes et érangeres, les étrangers font de méme.
En tout état de cause, la participation des capi-
taux suisses dans 'industrie hoteliére peut étre
considérée comme relativement trés importante.
Ln ce qui concerne l'indigénat du personnel
hotelier, on peut dire sans exagération que la
glaude majorité des employés sont suisses. Et
si on estime & un tiers le nombre des employés
d’hotels étrangers — et cest 1a une évaluation
maximum — il ne faut pas oublier que les

soi-disant les indigénes (nous autres!) du fait
du mouvement des étrangers, le tableau suivant
montre que ce renchérissement ne peut pas étre
bien important. Voici quelle a été 'importation
de beurre et d’ceufs en 1910 :

Beurre Oeufs
Ier trimestre fr. 2,363,000.—  fr. 3,340,000.—
m » 3,602,000.— , 5,739,000.—
e » 4,170,000.— , 4,769,000.—
IVe W » 4,005,000.-— ,, 3,395,000.—

La grande saison des étrangers tombe comme
chacun sait, sur le III° trimestre (juillet-aout).
Or, nous voyons que, malgré la présence des
étrangers, l'importation du beurre n’est que
légérement supérieure (4 °/,) & celle du IVe tri-
mestre et qu'elle n’a pas entrainé une bien
grande fluctuation des prix. Quant & I'impor-
tation des ceufs, elle a été pendant le III® tri-
mestre plus de 20°/, moins forte que pendant
le deuxiéme, ce qui prouve que la consomma-
tion des ceufs pendant la saison [des étrangers
ne pése pas trés lourd dans la balance.

En résumé, ne rendons pas le mouvement
des étrangers responsable |de méfaits dont il
n’est point coupable. Et souhaitons spécialement
que notre presse qui, elle aussi, est directement,
intéressée au mouvement des étrangers, fasse
preuve de plus de bienveillance et d’objectivité
&4 l'égard de ce facteur si important de notre
vie économique.

—>Bc——

Réclame inutile.

Nous lisons dans un journal: ,Les journaux
quotidiens vont recommencer, comme chaque
année au début de la saison d’hiver (et du reste
aussi de la saison d’été), a étre inondés d’articles
émanant des stations de sports d’hiver sur toutes
espéces d'événements sans importance qui se
passent dans ces stations. Chaque courrier apporte
de nouveaux communiqués de ce genre, lesquels
ne présentent généralement aucun intérét quel-
conque pour les lecteurs du journal. C’est vrai-
ment dommage de perdre du temps, du travail
et des ports de lettres pour expédier des nou-
velles pareilles. L’argent dépensé pour cette ré-

clame pourrait étre employé beaucoup plus,

utilement par les stations d’étrangers. Quel in-
térét les abonnés peuvent-ils bien trouver & lire
tous les deux ou trois jours dans leur journal
que la fréquentation d'une station a augmenté
de tant et tant, que le nombre des sports qu'on
y pratique est de x ou y et qu'il y a eu la
une réunion des mieux réussies?“ Ainsi parle
ce journal et il est fort probable que les rédac-
teurs de beaucoup d’autres quotidiens pensent
de méme. Seulement, ils ne le disent pas; ils
emploient un moyen plus radical:
les commumquea en question dans la corbeille
4 papier. Les observations précitées émanent
surement d’un bien petit esprit. Nos quotidiens
publient bon an, mal an, dans la partie rédac-
tionnelle un grand nombre de communiqués
des genres les plus différents, d’articles les plus
divers que I'on peut carrément qualifier d’ar-
ticles-réclames et qui ne présentent d'intérét
que pour une fraction minime du public. Cela
se pratique sur une vaste échelle, comme on
peut s’en convaincre en se livrant a4 une étude
journaliére de grands et de petits- journaux.
Cependant, on ne méne pas campagne contre
un tel accaparement de la partie rédactionnelle
de journaux.

ils - mettent’
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Mais lorsque nos stations de sports d’hiver
qui sont destinées A attirer pendant I'hiver de
nombreux touristes dans notre pays sollicitent
la méme presse quotidienne en faveur de leur
entreprise et réclament de celle-ci — ce qui n’a
rien d’exagéré — qu'elle leur fasse aussi une
petite place dans le corps du journal, on fait
aussitdt du vacarme. C'est bien i tort. Celui
qui, en effet, parcourt les annonces de nos jour-
naux s’apercoit bien vite que les stations de
sports d’hiver ne sont pas en arriére sur
d'autres entreprises au point de vue des annonces,

mais qu'au contraire elles sont trés souvent

des clients trés zélés et trés réguliers. Mais
méme en faisant abstraction de ce fait, les
communiqués que les stations de sports d’hiver
envoient aux journaux ont certainement de la
valeur. On les lit volontiers et 'on s’oriente
ainsi sur les sports d’hiver dans notre pays,
sports qui progressent réguliérement, qui créent
de nouvelles sources de revenus et contribuent
pour beaucoup au développement du bien-étre
de notre peuple. Kt c’est pour une entreprise
aussi extraordinairement importante que les
journaux ententent renoncer pour des motifs
commerciaux a une réclame dans la partie
rédactionnelle? Et ce, parce que de tels articles
ne sont pas encore payés & part? Nous esti-
mons que notre presse suisse retire suffisam-
ment d’avantages de l'industrie hoteliére pour
pouvoir faire preuve d’un peu plus de bon-
vouloir a I'égard de celle-ci.

Il est clair que chaque établissement parti-
culier ne peut pas utiliser ce genre de réclame
avec tout le succés souhaité. - Pour obtenir un
résultat efficace, il est nécessaire qu'une station
de sports ‘d’hiver forme un tout, c'est-a-dire
que la réclame soit faite par la Société de déve-
loppement ou, & son défaut, par tous les hote-
liers & la fois. Il s’agit moins en effet de faire
valoir tel ou tel établissement spécial que
de faire connaitre et de recommander la station
elle-méme.. Si ce dernier but est atteint d’une
facon suffisante, la cohorte des étrangers se
répartira d’elle-méme entre les divers établisse-
ments et chacun d’eux recevra sa part. Il faut
souhaiter que les sports d’hiver soient tout par-
ticuliérement florissants; on a déja pu constater
les effets d'une réclame intelligente et 1'on ne
saurait ignorer maintenant que la Suisse se
préte comme pas un autre pays a la pratique
de ces sports. Il est également avantageux que
les médecins adoptent une attitude sympathique
vis-a-vis des jeunes sports d’hiver et sachent
estimer comme il convient leur haute valeur
au point de vue de la conservation et du déve-
Joppement de la santé. Quand on voit l'atten-
tion que des journaux allemands vouent aux
sports d’hiver, spécialement en pays germanique,
on peut bien, sans paraitre vouloir dépasser la
mesure, réclamer de la part des journaux de
notre pays une attention au moins égale; il
s'agit en effet d’une cause digne d’étre soutenue
et encouragée.

\
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IV. Kochkunst-Ausstellung

Union Syndicale des Hételiers, Restaurateurs
et Cafetiers de I’Agglomération bruxelloise.

Rapport von F. Eggimann, Delegierter
des Schweizer Hotelier-Verein in die allgemeine Jury.

Bei Anlass der 25. Jahresfeier ihrer Griindung
veranstaltete die , Union Syndicale des Hoteliers,
Restaurateurs et Cafetiers® in Briissel eine
Kochkunstausstellung, weleche vom 25. November
bis 3. Dezember 1911 in den Lokalen des ,Pole
Nord“ abgehalten wurde.

Das Organisationskomitee hatte die Liebens-
wiirdigkeit, unserem Verein einen Platz in der
allgemeinen Jury anzubieten.

Vom Vorstand mit der angenehmen Mission
betraut, habe ich Freitag den 24. November an
der Sitzung der Jury teilgenommen. Anwesend
waren 44 Mitglieder, welche in Abteilungen zu
4 bis 8 auf folgende Gruppen der Ausstellung
verteilt wurden:

Groupe I

Art culinaire:
1° Classe des patrons
2° Classe des ouvriers

Dressage de table.

Section A :

Section B:

Groupe 1I

Boucherie:

1° Boucherie générale

2° Moutonnerie
‘Charcuterie :

1° Charcuterie générale

2° Salaisons
Triperie.

Section A :

Section B:

Section C:

Groupe III
Poissonnerie :
© 1° Poissons de mer
2° Poissons d’eau douce

Section A:

Section B: Crustacés et mollusques.
Groupe IV
Section A : Boulangerie
Section B: Biscuiterie.
Groupe V

Section A : Patisserie, Confiserie
1° Classe des patrons
2° Classe des ouvriers

Section B: Chocolaterie
Groupe VI
Section A : Conserves alimentaires
Section B: Denrées coloniales, épiceries.
Groupe VII
Section A : Produits de la laiterie
Section B: Produits maraichers
Section C: Pomologie, fruits
Section D: Produits de I'aviculture, volailles,
gibier, ete.
Groupe VIII
Section A : Vins
Section B: Spiritueux, liqueurs et sirops
Section C: Biéres, cidres
Section D: Eaux minérales et gazeuses.
Groupe IX
Section A : Matériel en général
Section B: Industries frigorifiques
Section C: Produits divers.
Groupe X
Section A : Eqseignem’ent professionnel et
ménager

Section C: Partie artistique, arts appliqués

Section D: Publications, économie sociale.
Groupe XI

Application: du gaz et de I'éléctri-

cité comme éclairage, chauﬂ'age et
usage industriel.

A

Section B: Hygiéne de I'habitation
C
D

Section A :

In der Jury waren Hoteliers, Reslaurateurs
und Chefs de cuisine aller belgischen Stidte
vertreten und speziell fiir die Gruppe I viele Ga-
stronomen von Ruf aus Paris und London. Es
erfolgte die Wahl des Prisidenten und der
Gruppenprisidenten, worauf die Instruktionen
iber die Bewertung der ausgestellten Objekte
iibergeben und diskutiert wurden.

Samstag den 25. Oktober, morgens 8 Uhr,
waren alie Gruppen an' der Arbeit. Man teilte
mich der Gruppe VI und VII zu. Nebenbei sei
bemerkt, dass den Preisrichtern der Kochkunst-
Abteilung und denjenigen der Gruppe V jeden-
falls die schwierigste Aufgabe zufiel.

Um 1 Uhr. wurde der Jury im Restaurant
Stielen ein feiner Lunch serviert. (Lucullus
dinait chez Lucullus.)

Um 2 Uhr erdffnete die Comtesse de Flan-
dres (Mutter des Konigs) in Begleitung ‘des
Biirgermeisters von Briissel offiziell die Aus-
stellung.

Der erste Tag schloss mit einem Bankett
von iiber 300 Kuvert.s in der ,Salle de la Ma-
delaine, in vorziiglicher Weise serviert von der,
Taverne Royale de la Monnaie. Dieses Restau-
rant von Weltruf nimmt an der Ausstellung her-
vorragenden Anteil, woriiber ich noch berichten
werde.

Die 25ste Griindungsfeier der ,Union syn-
dicale“ gestaltete dieses Bankett zu einem
wahren gastronomischen Fest; das ganze Gotha
der belgischen Lebensmittel-Industrie war ver-
treten. Unziihlige Reden mit und ohne Ende
wurden gehalten. Da keine Toastordnung und
auch kein Tafelmayor existierte, war es mir
(und auch andern Delegierten) nicht moglich,
zum Wort zu kommen, um die Grisse und
Glickwiinsche unseres Vereins darzubringen.
Dieselben wurden daher der Presse schriftlich
mitgeteilt. .

Die grosse Halle des ,Pole Nord“, welche
sonst. als Variété-Theater und Rollschuhbahn
dient, eignet sich in jeder Beziehung fiir eine
grossziigige Kochkunst-Ausstellung.

Im Rez-de-chaussée waren die Stinde der
Restaurateurs, Traiteurs, Bouchers, Charcutiers,
Comestibles, sowie diejenigen der Patissiers,
Confiseurs, Boulangers sehr iibersichtlich grup-
piert; auf der Gallerie der 1. Etage folgen die
Ausstellungen der Gemiise, Friichte, Milch-
produkte, Konserven, ferner die Pavillons der
Wein-, Liqueur- und Champagnerfirmen, sowie
zahlreiche Objekte der einschligigen Industrie.
Der offizielle Katalog nennt mehr wie 200
Aussteller.

Blumenarrangements, tausende von elektri-
schen Lampen in allen Farben, und sunstige
geschmackvolle Dekorationen, sowie Orchester-



konzerte, gaben der ganzen Ausstellung. ein
grossartig festliches Geprige.

‘Wenn man alle die prachtvollen Essbarkeiten
sieht, so muss man fast glauben, der Mensch
sei nur zum Essen auf der Welt; es wurde
hier so viel Kunst und Arbeit in allen Gebieten
der Leb ittelbranche aufgewendet, dass die
gastronomischen Anspriiche im Briisseler Leben
ohne Zweifel sehr hoch gestellt sein miissen.
Der ungeheure Andrang des Publikums bestitigt
diese Behauptung und iberdies ist Briissel
bekannt als eine Stadt ,ou on mange bien“.

Ganz besonders die Aussteller der Lebens-
mittel haben in allen Gruppen die enorme
Entwicklung ihrer Branche vorziiglich darge-
stellt und- Beweise hochster Fihigkeit geleistet;
man darf sagen, dass diese Branche die Grund-
lage zn dem guten Ruf der Briisseler Restau-
rants bildet.

Es ist erklirlich, dass unser Interesse in
erster Linie von der gastronomischen Abteilung
in Anspruch genommen wird. Den Preisrichtern
dieser Abteilung war es auf jeden Fall nicht
leicht, bei den vielen gleichwertigen Arbeiten ein
richtiges Urteil zu fillen. Diese Jury hat nach
meiner Ansicht fast zu grosse Anforderungen
gestellt und ist mit ersten Preisen sehr sparsam
umgegangen. .

Die Kochkiinstler frilherer Zeiten hatten es
gut; sie schufen fein durchdachte’Kunstwerke
fiir Kenner, die es in grosser Zahl gab. Die
Kochkiinstler unserer Zeit haben es schwerer;
es gibt der Menschen wenige, die zu geniessen
verstehen ;oder Zeit zum andichtigen Speisen
haben. Aber trotzdem rastet die Kochkunst
nicht und auch diese Ausstellung hat uns eine
Reihe neuer Schopfungen gebracht, Wunder der
Kochkunst, fiir welche sich die Briisseler Re-
staurants auch - koniglich bezahlen lassen.
Alle Gerichte, welche hier zur Schau gestellt
wurden, sind streng nach den Grundsitzen der

. franzosischen Kiiche pripariert, dressiert, mon-
tiert, garniert und dekoriert. Die farbenreichen,
feinen, appetitlichen Sauces, Chaud-froid und
noch vieles andere entfachen neue Begeisterung
fiir die franzosische Kiiche.

Die Ausstellung des ,Grand Restaurant de
la Monnaie“ kann als Clou der Abteilung ,Art
culinaire“ genannt werden. Auf einem runden
Tisch von ca. 5 Meter Durchmesser, mit einem
gigantischen Surtout d’orfévrerie in der Mitte,
wird ein kompletes Buffet de Soirée dar-
gestellt. Die dazu gehorenden Weine sind auf
vier Servicetischen hiibsch gruppiert.

Nachstehendes Menu zeigt die Reichhaltig-
keit dieses Buffets :

MENU

Canapés Moscovites
Hors-d’ceuvre variés
Consommé de Volaille en Tasse
Truite saumonée, le Dirigeable ,Ville de Bruxelles
Petit Saumon & I’Arlequin
Langouste ,Monoplan®
Coeur de filet de Beeuf Création
Coq poélé a la Chantecler
Petit Jambon de Prague Floréale
- Aiguillettes de Caneton & 1'Orange en Eventails
Suprémes de Bécasses chaud-froitées
Timbales de Truffes au Cliquot Rosé

Parfait de Foie gras Maison
Salade d’Estrée
Salade d’Achille
Géteau Stéphanie

Plants d’Ananas givrés
Corbeille Louis XV garnie de Fruits
Gelée de Fruits
Petits Fours.

VINS

Chateau d’Iquem 1865
Chéteau d'Tquem 1870
Chéteau Latour Blanche 1869
Chiteau Laffite 1864
Chéteau Margaux 1865
Chiiteau Léoville 1864
Chiteau Laffite 1887
Chambertin 1878
Romanée 1870
Pommery nature 1904
Louis Reederer brut 1900
Veuve Cliquot brut 1898
Grand Napoléon 1904 (Vin Rosé)
Tribrandy (Extra Grande Champagne 1848)

Grande Fine Napoléon (80 ans)
Grande Fine Royale 1825

Es wire der Miihe wert, jedes einzelne Ge-
richt zu beschreiben, doch will ich nur kurz
einige erwihnen. :

Vor allem sind die Hors-d’ceuvre in einer
Variation und mit einem Raffinnement priisentiert,
wie man sie nur selten zu sehen bekommt; es
sind keine Riitsel, alle sind mit natiirlichen
Hiilfsmitteln komponiert und vom Fachmann
leicht zu erkennen. Die Plakate: ,A déguster
par le Jury“ beweisen, dass die Hors-d’ceuvre
nicht “allein fiir das Auge "geschaffen wurden;
fir das Publikum heisst es aber: ,Défense de
toucher“.

Eine riesenhafte Lachsforelle, mit gelber
Chaud-froid iiberzogen, stellt mit angehingter
Gondel den Lenkballon ,Ville de Bruxelles“
dar; er wird durch einen sinnreichen Mechanis-
mus bestiindig in Bewegung gehalten und steuert
einer Ballonhalle aus Tragant zu.

Ein Dekorationsstiick ersten Ranges sind
die ,Coqs poélés & la Chantecler. In der Mitte
der Platte tront auf hohem Postament ein nach
Kiichenmanier ausgestopfter Hahn, links und
rechts liegt ein Huhn en plumage und vorn
und riickwiirts die essbaren Chapons poélés.

»Langouste Monoplan“ist ein reizendes Buffet-
Schaustiick. Das Fleisch ist en médaillons,
nappiert mit Mayonnaise in verschiedenen Farben,
auf den beiden Fliigelflichen aus Brot-Croutons
rangiert. Die Riider sind aus Krebsschalen
und -Scheren konstruiert, ebenso der Pilot,
welcher die Langouste an den Fiihlhornern
lenkt.

An anderer Stelle findet sich das gleiche
Sujet unter dem Namen: ,Langouste & la
Blériot“. — Auch wir in der Schweiz wissen
die Langouste als ein dankbares Ornamentstiick
zu_schiitzen.

Mit der Aufschrift: ,Collectivité des Cuisines
du Grand Hotel Cosmopolite“ sehen wir vor uns
einen nach allen Regeln der Kunst gedeckten
Tisch fir ein Diner von 12 Couverts. (Der Tisch
ist unter ,Dressage de table“ hors concours.)
Die Ginge sind alle aufgestellt; die Potages
variés bereits in die Teller geschopft und extra
dick gehalten, damit auf der Oberfliche mit
gefirbter Eiweissmasse die Namen gesetzt werden
konnten. Wir lesen da: Bisque, St. Germain,
Oxtail, Reine, ein reizendes Farbenspiel.

Ich lasse das Menu hier folgen; die Kom-
position entspricht dem Briisseler Gout. Es
werden - hier iberhaupt sehr schwere Gerichte
gegessen; als mildernder Umstand muss man
jedoch gelterr lassen, dass dabei auch schwer
getrunken wird und zwar im doppelten Sinne
des Wortes.

MENU

Hors-d’cuvre Russes
Potages variés
Gondole de Filet de Sole Cosmopolite
Selle d’Agneau Bouquetitre
Noix de Veau truffée Sainte-Hélene
Cardons & la Moelle
Chaud-froid de Poularde en Bellevue
Aiguillettes de Canetons Elisabeth
Langouste Parisienne
Foie gras en Pommes d’Amour
Pudding aux Violettes
Corbeilles de Fruits
Desserts

Das beriihmte Restaurant ,, Taverne Royale“
stellt ‘hors concours einen mit hervorragendem
Geschmack gedeckten Tisch aus, mit einer Serie
prachtvoller Platten von seltener Gediegenheit
in der Ausfiihrung.

Das bekannte Restaurany ,Filet ‘de Sole“
bringt ein Ensemble rein klassischer Gerichte
zur Schau, alles gastronomische Leistungen erster
Klasse, welche mit den hochsten Auszeichnungen
bedacht wurden.

Die Brigaden des ,Hotel de la Métropole“
und des ,Restaurant de la Régence“ sind eben-
falls & la hauteur und geben Proben ab von
feinem franzosischem Geschmack im Décors.

Es wiirde mich zu weit fiibren, noch andere
Objekte aus Gruppe I zu erwihnen; es sind
deren iiber hundert. Ueber den Geschmack
lasst sich nicht streiten, aber viele Gerichte sind
recht pauvre und unschon dargestellt. Ich- hoffe,
die Verfasser werden den Zweck. einer solchen
Ausstellung erfassen und fiir die Praxis gute
Lehren mitnemen.

An dieser Stelle mochte ich bemerken, dass
das neue Palace Hotel im Pole Nord nicht
ausgestellt sondern eine eigene , Exposition d’art
culinaire“ arrangiert hat. In einem Salon des
Hotels war eine Prunktafel von 18 couverts
gedeckt, darauf die obligaten Langoustes en

Aufschrift ,,Fromage d’Hemmental“ nahmen sich
die auslindischen Kise wie Zwerge aus.

Die Ausstellung der Gemiise und Friichte
war grossartig und sebr komplet. Die Prove-
nienz wurde hiibsch durch Bindchen in den
Landesfarben angedeutet. Choux de Bruxelles
war nur eine Hand voll da, — ob dieses Gemiise
in Briissel seltener ist als bei uns?

Eine Kollektion Riesentrauben — nicht aus
Kanaan, sondern aus den Treibhdusern der
Umgebung der Stadt — geben Kenntnis von
dieser Spezialkultur. Mit den Aepfeln werden
auch kleine Kunststicke gemacht und, wie bei
den Ostereiern, allerhand Zeict auf die

Verkehrswesen.

Elektrifizierung der Berner Oberlandbahnen.
Der Verwaltungsrat der Berner Oberlandbahnen hat
beschl er Aktioniirv 1 die Binfiih-
rung des elektrischen Betriebes zu beantragen, da
dieser fiir eine Touristenbahn von besonderem Wert
ist. Die Oberlandbahnen haben mit der Jungfrau-
bahn einen Priilimi ertrag ab, worin
sich die Juagfraubahn-Gesellschaft zur Lieferung
der erforderlichen elektrischen Kraft verpflichtet.
. Berninabahn. Die Berninabahn wird in diesem
Wu}l@r‘ ihren Betrieb bis Alp Griim durchfiihren,

Schale geiitzt.

Bei uns sieht man die Champignons meistens
in den Biichsen, hier wurden ganze Kulturen
ausgestellt und ich glaube, Belgien werde mit
der Zeit die- franzosische Konkurrenz aushalten.

Die Gruppe VIII ‘will ich iibergehen! Wein,
Bier, echte und unechte ,Schnipse, waren die
Menge ausgestellt. Gewiss fiir die Jury keine
leichte Aufgabe.

Als wichtiger Teil der gastronomischen Ab-
teilung darf ich den praktischen Wettbewerb
nicht vergessen, welcher vom 28. November bis
3. Dezember tiiglich abgehalten wurde.

Dieser praktische Wettbewerb hatte folgende
Einteilung (die Konkurrenzaufgaben sind im
Katalog detailliert angegeben): Wettbewerb fiir
Kochlehrlinge, fiir Kommis mit mindestens 4-
jibriger Praxis, fir Patissier-Lehrlinge, fiir
Pitissier-Arbeiter mit 2 bis 5 Jahren Praxis,
fiir Charcutiers. Ferner Wettbewerb fiir Ober-
kellner und Garcons de Restaurants mit fol-
gendem Programm: Tranchieren von kaltem
Fleisch; tranchieren eines Caneton rouennais und
Zubereitung der Sauce; Zubereitung einer Crépe
Suzette; Servietten brechen; Tafeldecken mit
Aufstellen der Hors-d’ceuvre; schriftliche Kom-
position klassischer Saison-Menus, deren Ver-
kaufspreis erst im Moment des Wettbewerbes
bekannt gegeben wird. Fiir diesen Wettbewerb
wurde auf der Galerie eine komplete Kiiche
installiert mit Patissierofen, Grill, Broche usw.

Es ist zu begriissen, dass sich die kulina-
rische Abteilung nicht nur auf die Ausstellung
moderner und klassischer Gerichte beschrinkte,
sondern dass auch die Zubereitung einfacher und

. komplizierter Gerichte praktisch demonstriert

wurde. Fiir das Publikum und fiir die Leute
vom Fach wurde mit diesem Wettbewerb ein
b derer Anziehungspunkt geschaffen und
Einblick gewihrt in die berufliche Tétigkeit und
in die Geheimnisse der Kochkunst.

Der Jury standen ausser Medaillen und Di-
plomen auch namhafte Geldbetrige zur Ver-
fiignng, welch letztere in Form von Spar-
K i

Bellevue, Chaud-froid de poulets — und fertig.
Den Winden entlang hatten die Fournisseurs
des Hotels ihre Ware ausgestellt. Ich weiss
nicht, was eine derartige Ausstellung mit ,art
culinaire zu tun hat; auf jeden Fall eine er-

_folgreiche Reklame, denn der Zudrang zu dieser’

Ausstellung war riesig, der Eintritt frei, und
bei diesem Anlass konnte man das ganze Hotel
besichtigen.

Es ist zu bedauern, dass das altbekannte
»Grand Hotel“ an der Ausstellung nicht teilnahm.
Ich vermute aber, dass die gegenwirtigen durch-
greifenden baulichen Verbesserungen dem Per-
sonal die nétige Zeit nicht ertibrigten, Ausstel-
lungsobjekte herzustellen.

Dass die Gruppe ,Boucherie“ an der Aus-
stellung einen hervorragenden Platz einnahm,
versteht sich von selbst, bildet doch das Fleisch
die Basis der Ernihrung. Nebenbei gesagt,
gibt in Briissel die Lebensmittelteuerung zu
sprechen und vor einigen Tagen wurde eine
Kommission ernannt ,pour remédier a la cherté
de la viande“, also partout comme chez nous.

Die Gruppe ,Charcuterie® war ebenfalls
stark vertreten. Diese Branche verfiigt tber
ein mannigfaltiges und dankbares Ausstellungs-
material, und in der Darstellung von Platten
der feinen Charcuterie wird viel art culinaire
getrieben. Klare Aspicgelée und etwas mehr
Geschmack im Décors, wenn doch absolut de-
koriert werden muss, sind sehr zu wiinschen,
Aber alles ist sauber und appetitlich.

In der Gruppe ,Poissonnerie“ hatte nur eine
Firma ausgestellt. Sehr reichhaltig war die
Kollektion der Meerfische, unter diesen ein auf
der Hohe von Grimsby frischgefangener Requin
(Haifisch). Siisswasserfische waren nur in be-
scheidener Zahl da — alles alte Bekannte!

Das weitaus dankbarste Ausstellungsmaterial
bilden die Erzeugnisse der Pitisserie und Con-
fiserie; die angewandte Kunst auf diesem Ge-

biete ist eine unbeschrinkte.” Aus Marzipah, -

gezogenem Zucker, Chocolat, Nougat, Tragant,
Wachs, Stearin, Glace royale usw. war eine un-
endliche Variation schoner Sujets ausgestellt.
Die Proportionen einiger Objekte waren zwar
ganz verfehlt und gaben unnatiirliche Bilder,
wie mit den Grossenverhilltnissen der Figuren
auch noch viel gesiindigt wird. Diese Beobachtung
habe ich auch bei uns in der Schweiz oft
machen kdnnen,

Die beriihmte Confiserie Marchal zeigt u. a.
eine reizende Auswahl neuer Schopfungen in
Friandises. Bei Diners und Buffets haben diese

Friandises die grossen Patisseriestiicke ganz '

verdringt, letztere sind nur noch beim After-
noontea zu sehen. Dagegen finden wir sie alle
wieder ,en miniature (Eclairs, Souwarofls,
Madelaines, Indiens, Japonnais etc.) mit dem

Namen Friandises; man isst sie dann einfach

dutzendweise mit oder ohne Handschuhe.
Als hervorragende Leistung will ich den
Zuckerstock nicht vergessen, in dessen Mitte
1

biichlein verabfolgt wurden. Es wurde
somit nicht nur an die Aufmunterung der
Konkurrenten gedacht, sondern bei den jungen
Leuten auch gleichzeitig der Sinn fiir Spar-
samkeit geweckt.

Die Kiicheneinrichtungs-Industrie ist sehr
schwach beschickt worden; in dieser Beziehung
war z. B. die Ausstellung des Schweiz. Wirte-
Vereins in Bern viel reichhaltiger und instruk-
tiver.

Als neue Erfindung auf dem Gebiete der
Kiichentechnik stellte eine Pariser Firma eine
Maschine ,Les Sandwichs“, System Gagé aus,
welche in der Stunde 1000 Sandwichs automatisch
fabriziert. Auf einer runden Schneideplatte sitzen
die Behiilter, je 2 fir Brot, 2 fiir Butter und einer
far Fleisch oder dergl. ‘Die Maschine wird
elektrisch oder mit Pedal in Bewegung gesetzt ;
eine Tranche Brot wird abgeschnitten, dann ge-
buttert; nachher legt sich die eben abgeschnitttene
Tranche Fleisch darauf, dann tritt der zweite
Butterbehilter in Titigkeit und alsdann folgt
die zweite Tranche Brot. Zuletzt wird das
Ganze gepresst, wandert in den Verteiler und
der Sandwich ist fix und fertig zum Servieren.
Grosse 10 auf 5 cm. Man hat mir versichert,
dass die. Maschine gut gereinigt werden kann.
Kostenpunkt Fr. 3500.— mit und Fr. 3000.—
ohne Motor.

Die Maschine ,Idéale“ von Pavoni in Mailand
fiir Zubereitung von ,Café express“ und andern
heissen Getriinken war stets umlagert. Ich habe
deshalbReichert's vielseitigenA pparat,, Breakfast“
vermisst, welcher hier sicher auch grosse Be-
achtung gefunden hitte.

*® *
*

Den Herren des Organisationskomitee und
ganz besonders dem Generalsekretir Herrn
L. Moyaerts kann zu der vorziiglichen Organi-
sation der 4. Kochkunstausstellung nur gratuliert

._werden. Wenn dieselbe .an Umfang hinter der-

jenigen von Frankfart zu stehen kommt, so ist
zu bemerken, dass es sich hier um eine lokale
Manifestation handelte. Der Zweck der Aus-
stellung wurde jedenfalls voll und ganz erreicht;
die Produzenten und Aussteller hatten Gelegen-
heit, die Entwicklung der Lebensmittelbranche
zu verfolgen; die Auszeichnungen geben den
Ansporn zu weiterem Schaffen; der Laie er-
hielt Einblick in das gewaltige Gebiet der
Lebensmittelindustrie, der Kochkunst und der
Gewerbe, welche damit in Verbindung stehen.

Die Ausstellung hat denun auch zweifellos
allen, die sie besuchten, volle Befriedigung und
reiche Belehrung gebracht und die Veranstalter
haben den kulinarischen Ruf der Stadt neu ge-
kriiftigt :

,On mangera toujours bien 4 Bruxelles“.

Saison-Eréffnungen.

ein Pariser Pitissier-Sculpteur eine li
Venus herausgemeisselt hat.

In der Gruppe VII hatte ich als Mitglied
der Jury das Vergniigen, Bekanntschaft mit
Kiise aus meinem engern Heimatland zu machen.
Gegeniiber diesen riesigen Kiselaiben mit der

Adelboden : Regina Hotel: 6. Dezember.
Maloja: Palace Hotel: 8. Dezember.
Bergiin : Hotel Kurhaus: 15. Dezember.
Morgins : Grand Hotel: 16. Dezember.

aber auch die Studien fiir den durch-
gehenden Verkehr energisch betreiben. Sie hat dazu
die grosse Summe von Fr. 800,000 ausgelegt. Eine
zweite Hochspannungsleitung soll ebenfalls ausge-
fiihrt werden. Dieser Tage fulren Giiterziige unbe-
hindert nach Puschlav. Den Personentransport iiber
den Berninapass besorgt fiir diesen Winter von
Berninahospie bis Puschlav wiedor die Schlittenpost.
Die Passtrasse wird jedoch von Pontresina aus stets
fahrbar gehalten, so dass auch der Schlittenverkehr
unbehindert vor sich gehen kann,

Bahnverbindungen Tirol - Engadin. Die
deutsch-tirolische Handelsk er in Bozen beschloss:
Der eheste und vollstiindige Ausbau der ganzen
Vinschgaubahn Landeck-Mals als normalspurige
Staatsbahn wird als erste und dringlichste Forde-
rung des ganzen Landes verlangt; desgleichen wird
die eheste Herstellung der beiden Anschliisse von
Pfunds ans unterengadinische Netz und iiber den
Ofenberg ans oberengadinische Netz als im Interessoe
des ganzen Landes liegend gefordert. Von seiten der
Tiroler Interessentenkreise wird namentlich auf die
Ofenbergbahn und ihren raschesten Ausbau Gewicht
gelegt. Wenn die Ausfiihrung einer normalen Bahn-
linie an dem Zgern der Regierung scheitern sollte,
soll selbstéindig vorgegangen werden. Die Inte-
ressenten beabsichtigen, sich sodann mit der in Be-
tracht k franzgsi: G zu
einigen und zu mindest eine einfache Verbindung
mit der Schweiz iiber den Ofenberg, etwa nach Art
der elektrischen Nonsberger Kleinbaho, zu schaffen.
Von weit grosserem Werte wiire allerdings der Bau
einer normalspurigen Ofenpasslinie, die das Ver-
bindungsglied einer grossen alpinen Transversallinie
Genf-Visp-Brig-Gletsch-Ilanz - Albula-Zernez- Mals-
Bozen darstellen wiirde.

Elektrifizierung der Gotthardbahn. An der
am 14. Oktober dieses Jahres in Genf abgehaltenen
Generalversammlung des Verbandes schweizerischer
Elektrizitidtswerke hat Herr Ingenieur Monmollin
iiber die Arbeit der Studienkommission fiir den elek-
trischen Bahnbetrieb Bericht erstattet. Dem neuesten
Hefte der ,Schweizer. Wasserwirtschaft“ entnehmen
wir hieraus folgende Einzelheiten iiber die Elektri-
fizierung der Gotthardbahn, die unsere Leser jeden-
falls interessieren werden. Als Grundlage fiir die
Berech g der Wirtschaftli it des elektrischen
Betriebes der Gotthardlinie bat man einen Verkehr
angenommen, der 80%, hdher ist als derjenige des
Jahres 1907. Die Geschwindigkeit der Ziige soll auf
den Rampen iiberall vergrissert werden. Auf den
Strecken Erstfeld-Guschenen und Bodio-Airolo wird
die Geschwindigkeit der Expressziige von 35 auf
45 km. per Stunde und diejenigé deér Giiterziige von
18 auf 80 km: per Stunde gesteigert. [iir tfie Er-
zeugung der erforderlichen Kraft sollen drei Wasser-
werke erstellt werden, das eine in Amsteg mit
20,000 KW, das zweite in Géschenen mit 13,000 KW
und das dritte am Ritomsee bei Piotta mit 30,000 KW.
Die Kosten der Einfiilhrung des elektrischen Be-
triebes werden fiir die Linien des V. Bundesbahn-
kreises betragen:

1. Baukosten der drei Kraftwerke . .
. Elektrische Installation in den Ma-

Fr. 21,370,000
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und Verteilung

anlagen . . .. ... ...... » 7,630,000
3. Elektrische Ausriistung der Linie

und Speiseleitung . . . . . . . . » 9,769,000
4. Rollmaterial, Depotanlagen und

Woerkstitten . . . . . . ... .. » 21,900,000
5. Umbau der Schwachstromanlagen , 3,500,000
6. Unvorhergesehenes. . . . . . . . » 8,381,000

Total Fr. 67,500,000
Diese Summe muss aber auf rund 62,000,000 Fr.
herabgesetzt werden, da die Vermehrung des Roll-
materials, die in obiger Rechnung vorgesehen ist,
durch die Zunahme des Verkehrs und nicht durch
die Elektrifizierung bedingt ist. Die Vergleichun,
der Betriebskosten fiir elektrische Traktion un
Dampftraktion hat ergeben, dass fiir die Linien der
Gotthardbahn die elektrische Traktion etwa 25°,
billiger sein wird als die jetzige Dampftraktion. Bei
dieser Berechnung sind ausser den eigentlichen
Kosten des Fahrdi auch die Amortisation, Ver-
zinsung und Erneuerung der Anlagen und Maschinen
inbegriffen. Beriicksichtigt man noch die stetige
Steigerung der Kohlenpreise und die Vorteile und
Anpehmlichkeiten des elektrischen Betriehes, so
kann man kaum mehr dariiber im Zweifel sein, dass
die Einfiihrung des elektrischen Betriebes auf den
Linien der Gotthardbahn wirtschaftlich sehr zu em-
pfehlen ist. Die theoretischen Berechnungen der
i ission werden ig durch die neue-
sten Erfahrungen, die man bei der Elektrifizierung
der Linie Spiez-Frutigen gemacht hat, vollauf be-
stiitigt. Es ist nach den dort gewonnenen Resultaten
sogar zu erwarten, dass sich die Betriebsrechnung
fiir den elektrischen Betrieb noch giinstiger gestalten
wird, als man bisher annahm. Nach den Erklirungen
des Herrn Generaldirektor Flury soll bald mit der
Elektrifizierung der Gotthardlinie begonnen werden.
Im Budget fiir das Jahr 1912 sind als erster Kredit
fiir die Inangriffnahme der Arbeiten Fr. 100,000 vor-
gesehen, und zwar will man mit der Zentrale in
Amsteg und der Elektrifizierung der Strecke Eratfeld-
Airolo den Anfang machen. Nachdem iiber die Wirt-
schaftlichkeit des elektrischen Betriebes. fiir.die Gott=
hardroute Klarheit besteht, wird man-ein energisches
und rasches Vorgehen fiir die Durchfiihrung dieser
grossartigen Neuerung allgemein lebhaft gegriissen.

Ostalpenbahn. In ihrem Gutachten iiber die
Ostalpenbahn, das kiirzlich dem Post- und Eisenbahn-
departement iibergeben wurde, gelangt die General-
direktion der S. B. B. zu folgenden Schlussfolgerungen :
1. Sowohl fiir den Spliigen wie fiir die Greina sind
die Vorteile der Projekte mit lingerem Haupttunnel
nicht so gross, dass sioh ihre bedeutenden Mehr-
kosten gegeniiber den Projekten mit kiirzerem Tunnel
rechtfertigen liessen. Es verdient deshalb einerseits
das im Jahre 1890 aufgestellte Projekt einer Spliigen-
bahn mit 21,120 m langem Haupttunnel, veranschlagt
zu 176 Millionen Franken, den Vorzug vor dem dem
{ i h zugrunde li den Entwurf mit
26,135 m langem Tunnel, veranschlagt zu 192 Millionen
Franken, und and its der i urf fiir
die Greinabahn vom Jahre 1906 mit 20,350 m langem
Tunnel, veranschlagt zu 1456 Millionen Franken (Siid-
seite 25 pro Mille), bezw. 152 Millionen Franken (Siid-
seite 20 pro Mille) den Vorzug vor der im Jahre 1907
yorgelegten, zu 187 Milli Franken v hlagten
Variante mit 27,500 m langem Tunnel.

2. Der Ver-
gleich zwischen den Projekten der Spliigenbahn vom
Jahre 1890 und der Greinabahn vom Jahre 1906 spricht
zugunsten des letzteren. Nur bei der Greinabahn
kann die nordliche Zufahrt zum Haupttunnel als
Talbahn mit der Maximalsteigung von 11,5 pro Mille
hergestellt werden, und ihr Kulminationspunkt. von
2 m ii. M. wiire der niedrigste von allen vorliegenden
Projekten und mit Ausnahme des Simplons auch
niedriger als der Kulminationspunkt aller bestehenden
Alpenbahniibergii .

St. Moritz-Bad : Hotel Bernina: 20. D b

Die geologischen Verhiltnisse




der Greina sind fiir den Bau eines langen Tunnels
giinstiger als beim Spliigen. Auch auf der

Buudes‘ ersnmmlung zu beantragen, auf dle fiir die

wiirde sich der Bau bel der Gramn emfacher gestalten
denn der mehr kil Ent-
wicklungen “und Tunnels und es kommt die Linie
auf grossere Strecken hoch oben auf steile und ge-
fihrliche Lehnen zu liegen. Die Siidrampe der Greina
liesse sich ohne technische Schwierigkeiten mit 20
g'ro Mille anlegen. Durch d|esa Vorzuga ~wird der

ung einer

Gramn\ eingereichten Begehren nicht einzutreten,
in der Meinung, dass der Bundesrat der Bundes-
versammlung innerhalb einer Frist von 8 Jahren den
Entwurf emes Bundesgesetzes betr. dle Erbauung
einer Ostalp durch die b vorzu-
legen habe. — Bekanntlich hat in jiingster Zeit
Herr Dr L‘ Locher-Freuler fiir dle prUgenbahu em

achtml der Liinge der ( Gr g einer
Dieser hteil dussert

sich tibrigens am meisten auf der adriatischen Seite
(Venedig), wo er fiir den Verkehr am wenigsten er-
heblich ist. Das Greinaprojekt ist auch bedeutend
hilliger als die andern vorliegenden Projekte. 3. Das
bernhardinprojekt hat gegeniiber der Greina den
Vorzug_geringerer Verkehrsdistanzen und kommt in
dieser Beziehung dem Spliigen fiir Genua und Mai-
land nahezu gleich. Die Siidrampe des Bernhardin

as
gagenuber dem friiheren Projekte wesentlich gunabn—
gere bautechnische Eigenschaften aufweist, sodass
die Frage, ob Spliigen oder Greina, auf's Neue stu-
diert werden muss.

i Fremdenfrequenz.

513, Franzosen 201, Hollinder 144, Belgier 80, Russen
655, Oesterreicher und Ungarn 286, Portugiesen und
Spanier 57, Italiener und Griechen 138, Diinen,
Schweden, Norweger 14, Amerikaner 88, Angehonge
anderer Nationalititen 44. Total 3,843.

Literatur.

Dutzend der originellsten Regeln der Kellerwirt-
schaft, die namentlich den Kellermeistern zum Stu-
dium empfchlen werden, noch um ein Betriichtliches
erhoht.

BASEL, Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
bahnhofe, Zentralheizung, 90 Betten von Fr. 2.50 an.

Kellerkontrolle, von Th. Bucher, Fachlehrer
der Union Helvetia; Verlag von H. Bieder-Muth,
Luzern. Preis Fr. 250. Im Verlage von H. Bieder-
Muth, Buchhandlung in Luzern, erscheint soeben
ein Kellerkontrollbueh das vermoge semLe.r prak-

Rasel. foiel Bernerhol.

Ruhige, vornehme Lage. Moderner Komfort. Missige Preise.

tlsohen Anlage verdient, in die H ltung
in eingefiihrt zu werden. Die handliche und

bat giinstigere Bauverhiltnisse als die des Spliig:

aber seine Nordrampe ist ungiinstiger und seme
Kulmination héher als die der Greina. Mit seinem
26,650 m. langen Haupttunnel und den zu 195 Millionen
vunnuchlngten Baukosten steht der Bernhardin den
Spliigen- und Greinaprojekten mit kiirzeren Tunnels
nach. 4. Vom bautechnischen Standpunkte muss das
Greinaprojekt mit kiirzerem Tunnel und 20 pro Mille
Steigung auf der Siidseite in erster Linie zur Aus-
fiihrung empfohlen werden. — Die Generaldirektion

St. Moritz. Frequenz vom 1./2. Dezember:
Engliinder 107, Deutsche 124, Schweizer 53, Franzosen
17, Hollinder 6 Belgier 8, Russen 23, Oesterreioher
und Ungarn 10 Portug)esen Spamer und Griechen
—, ltaliener 15 Diinen, Schweden und Norweger 2,

Amerikaner 27, Angehirige anderer Nationen 5. —
Total 397.
Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 2. Dez.

bis 8. Dez.:

Deutsche 1352, Engliinder 321, Schweizer

leicht verstidndliche Anordnung des vorgedruckten
Sehemas diirfte die Handhabung der so notwendigen
und dennoch in vielen Hiusern mnugelnden Ord»
nang im Kellereib

Kontrollsystem Bucher ist so iibersichtlich und klar,
dass es einem Prinzipal ein leichtes sein wird, sich
iiber Eingang, Anstich, Verwertung der verschie-
denen Getrinke und andere Vorgiinge im Keller
jederzeit genauen Aufschluss zu verschaffen. Der
‘Wert des Buches wird durch ein Merkblatt mit einem

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou & I'Etranger un
Hétel, Pension, eto., ne manquez pas de demander
a l’HMels Office & Gendve des ‘renseignements sur le

possible, la si Yavenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que Pon vous
propose. L'Hdtels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers blail oonnus, a le pnnolpe de laoonder et
o8 moins

 Feinste deutsche
Champagnermarke

Rupjerbero Gold s

(Ue 7625) 1454 . —

macht daher dem Bundesrat den Vorschlag, der
Genmg;— Vertreter fiir die Schwi

gremee = = (T
Albert Hierholzer (Ant-Notetier) Rorschach. u Ziirich, den 13. Dezomber 1911.
Yo, s et S, ok i de Ea X

schilssstioh meinem seit 7irka 50 Jahron betricbenen Weingeschitt als
Vertreter fiir nachstehonde Firmen widmen wer
Sieard & Cie. in Bordeaux
fur Bordeaux-, Mécon- und Burgunder-Weine, Spezialitit in Cognacs
Bouvier Fréres in Neuehatel
fir Sehwoizor Ghampagner: Grand Vin Mousseux do Neuchiitel
(Lager in Rorschach und Luzern)

Georg Anderson, Ws[ngrnl:nanlllunu, Nnﬂwlurant Frankfurt a. M.
fir Affenthaler, Rhel weine

Hermann Blankenhorn, Wamgmnhnnnlunu. Mallheim i. B.
Markgrifier- und Kaiserstuhler Weine in Fass u. Flaschen
Gottfried Fassbind jun. in Ober-Arth
Rigi-Kirschwasser und diverse Spirituosen.

der Bitte, von obiger Anzal:u gefl. Notiz nehmen zu wollen
und muh bestens

Albert Hlerholzer, Rorschach u. Luzern.
[P

Hotel-Verkaur.

Altrenommiertes Touristen- und Geschiftsreisenden-

Wir bringen Ihnen hiemit zur Kenntnis dass unser verdienter
Direktor

Herr E. Dielmann

infolge einer Lungenentziindung heute friih unerwartet rasch aus voller
Titigkeit dahingeschieden ist.
Der Verblichene wird uns in treuem Andenken verbleiben.
Hotel Baur au Lac
C. Kracht.
2!/, Uhr Kapelle Zentralfriedhof.

NNNNNNNNNNNNN
o

Abdankung Freitag, Ue 2296

Von dicser Ent- D
karkungsmn!nh!ne 99

sind tausende im Gebrauch; e be-
Wilhst sich vor allen andorn &ystomon

Bilanzen

Biicherabschluss
Priifung der Bilanzen

Prima Schmer
(Fettspeck)

und ausgelassenes Schweine-

Hotel am Thunersee

Alleinverkauf bei hat wegen Errichtung eines Kiihl-

" Selvstreflektanten erhalten Auskunft unter Chiffre
Z.A. 16126 an die Annoncen-Expedition Rudolf
Mosse, Ziirich. Te 2225

Chef de Réception, Rassierer.

Deutscher, repriisentabel, mit prima Zeugnissen, ge-
lernter Kellner, seit zwei Jahren in Egypten in einem
allererstkl. Hotel als Sekretir-Aide de Réception titig,
sucht entsprechendes Sommer-Engagement.

Gefl. Offerten an E. B., p. adr. Herrn Burkhardt,
Grand Hotel Europe, Lugano-Paradiso. 31

hotel mit gut gehendem Restaurant, in_industriereicher vmi]lim Wein- \ %ﬁ;ﬁs}f,fﬁf;;ﬁ“ i den b‘u:.it;; besorgt diskl‘_et Uo2219 ;D:nelf,smﬂ::{.'n?(;};s::,? on, tadel-
Stadt der Ostschweiz, mit grossem Fremdenverkehr, handlungen J. Niklaus, Metzger Ad. Fross-ogel, Bicherexperte )
ist alters- und krankheitshalber sofort preiswert e, Th. Bider- Murten. Ziirich 1, Theaterstrasse 6. [

M¥F— zu verkaufen. g By A4, und 7 ISS[ rﬂn

der sich besonders fiir Restaurants
und ‘Bahnhofbuffets eignet,

sofrt 70 verkaufen.

Gefl. Offerten  unter Chiffre
H26 R an die Exp. d. Bl

Gebr. Itschner & Co., Ziirich 1, Oetenbachstrassa 1

wo auch alle Reparaturen besorgt werden. Ja1
TELEPHON N243935

ALUR&
“FRIGOR

RUD.LINDER,BASEL

ERZIELT

GROSSEERSPARNISSE

DURCH

Konfrolle

von

Centralheizungen

im jahrlichen

Abonnement.

Miirren.

Das Grand Hotel u. Kurhaus

ist fiir die I

Pensi ’I;:L]IEN' fill
. . .. 'ensionat -de jeunes les,
Wintersaison eroffnet. Helvatla, Lugano.
Ginzlich fiir

Etude sérieuse et pratique
Auskunft erteilt:

Max Miiller, Direktor.

des 3
langlies nationales. Maitrosses diplo-
mées de chague langue dans la mai-
gon. Belle

Eigene - Eisbahn von 5000 m?
‘Winterbetrieb umgebaut.

Ladendorf's Reise-Leihbibliothek in Hamburg

ist eine bei den Reisenden sehr beliebte Einri P

Ue 2295

Concierge de nuit

mit erstklassigen Zeugnissen, vier Hauptsprachen, sucht
Engagement fiir sofort oder spiter. — Offerten an die
Expedition d. Bl. unter Chiffre H. 33 R.

Das Gute bricht sich Bahn, das
bewelst der gute Anklang, den der in

sener Konstruktion sinalg dastehends s
Aarbergerofen

in allen Schichten der Bevtlkerung
findet. Das einzige System, wo man
in ein und in demselben Ofen backen,
braten, rituchern, dorren und Warm:
wasser herstellen kann; mit-unglaub-
lich wenig Brennma

Neusster illustr. Prospekt 8 gratis,

Ofenfabrik Aarberg (Bern).

Vertreter werden iiberall gesucht.

Sofort zu verkaufen

kleineres, gut frequentiertes Hotel mit grossem Garten
in herrlichster Lage der Siidschweiz. Solvente Kaufer
erhalten giinstige Bedingungen.

Offerten unter Chiffre H. 29 R. an die Expedition.

Penllnnlt Hblvaﬂl, Lugano- Vlglnslln

i ﬂﬂl]llllm[ﬂll!lll firectear

elcher sich fiir ein grosseres
Hotel Unternchmen interessiert,

wird gesucht.

Kapital nitig, Fr. 75—100,000.
Sommer- und Winterstation, be-
deutender Fremdenverkehr und
beliebter Luftkurort Frankreichs.
Dio besten Referenzen iiber Fihig-
keiten sind nitig.

Offerten unter Chiffre P 15688 L
an Haasenstein & Vogler, Lausanne
(Schweiz). Ue2282

Reine, frische Tafel- und Kochbutter,
Alten, fetten Schweizer Sbrinz - Reib -Kiise
(80 gut wie Parmesan, aber billiger) liefert
Otto Amstad in Beckenried (Unterwalden).

.Otto® ist flir die A sse notwendig. (Ue 10758)
1% Grand Prix Weltausstellung Mailand 1906.

‘ Zu einem wahren Jungbrunnen werden Biider durch den
Zusatz unseres

dlhewahien Fichennadel Exfakles

(Anker-Pinon-Extrakt)

naturrein, sehr ausgiebig und aromatisch. Von ausser-

ordentlich guter Wirkung bei Nervenleiden und Schwiche-

: . Aerztlich empfohlen! Vielfache Anerk !
Flasche Fr, 1.—,

Zu haben in den meisten Apotheken und Drogerien.

Krankheitshalber verkaufe
ich mein schon gelegenes

Hotel-Restaurant

=mit Pension=
in der Nihe von Lugano.
Umsatz _ca. 80,000 Fr. Preis
150,000 Fr. Gefl. Offerten nur
von_Selbstr unter
Chiffre Ue 2216 an die Unlnn-
Reklame, Bern. Ue 2216

MONTREUX

EAU MINERALE ALCALINE {

Beim Einkauf achte man auf die Marke ,ANKER“

und unsere Firma, die allein fiir die Echtheit und so-

mit fir die allseits gerlihmten Vorziige unserer Anker-
Fichtennadel-Priiparate biirgen.

Chef de Cuisine - Gérant

secondé par sa femme chBblB, venant de céder son affaire
exploitée jusqu’ici avec succes, désire trouver occupation comme
gérant, directeur, etc., d'un hotel ou pension de moyenne im-
portance. Eventuellement il accepterait un pourcentage sur
les recettes & la place d'un appointement fixe. Entrée de
suite ou plus tard. — Offres & 'adm. du jour. s. chiffre H 1362 R.

Muster und \'omu:soﬁurte stehen uuf Wunsch kostenlos

Ve fiigun
LF. AD. RICHTER & CE, OLTEN.

[
[8

Grisste Confiserie-Patisserie

ciner Hafenstadt (franz. Riviera) 100,000 Einwohner, hauptsiichlieh
von Englindern besucht, wiinscht tiichtigen

Associé
mit Einlage von 30 Mille
zZwecks Einrichlung eines grossen
-~ -Tea room

absolut konkurrenzlos (beste Lage der Stadt), wo grosser Gewinn erzielt
werden Kann, Jahresgeschiift. Passend fiir tiichtigen Oberkellner.
Offerten unter Chiffre H 30 R.a. d. Exped. d. BL

Woll- und Baumwollfriese
endlose Filze und Gurien

bis zu den grissten Breiten, liefern

Hotelier

34 Jahre alt, gewesener Kiichenchef, durchaus tichtiger
Fachmann, sprachengewandt, mit ebenfalls tuchtlverl*lau

in einem mittleren Haus fiir Frihlings- und Herbstsaison

Direktion oder Pacht.

Offerten unter Chiftre H. 32 R. an die Exp. d. BL.

fir Dampfmangeln beliebiger Kon-
struktion und alle Pliitterei-Zwecke

nonﬂls & “oaCk,.G.m.b.H.

Miilhausen im Eisass.  vessu

EAU oe TABLE ran EXCELLENCE




Lac de Genéve.

Haotel Pension de familles, 50 lits,
situation excellente. Recettes fr.70,000.
Prix avaotageux. Eventuellement a
louer avec promesse de vente. Con-
fort moderne.

Directeur intéressé.

Le propriétaire d'un Hotel de_ pre-
mier ordre de 15) lits étant malade,
désire prendre Directeur intelligent,
capable de diriger maison moderne,
fréquentée par clientéle riche. Point
de risqu

Tunisie, grande ville.

Un des plus :mc!ens Hotels de
ville, remis & neuf. 80 lits. Reeettes
i Ouvert toute I'année. Jar-
din. Ln\er fr. 14,000. Maison recom-
mandable i eéder pour fr. 60,000,
moitié comptant.

Anvers, centre important.

Hétel-Restaurant au centre de la
ville. 22 chambres, installation toute
neuve. Recettes fr. 75,00 par an.
Loyer fr+9000 par an. A céder pour
fr. 50,00).

Rome.

onne maison dans meiileur quar-

pourvu de tout le confort moderne
eut loger environ 100 personnes.
eeettes fr. 110,000 par saison, éven-
tuellement on yﬂut lexploiter toute
D'année. A remettre pour fr. 90
dont la moitié & payer an comptant.

Deutschschweiz. Landgasthof.
Klemes Hatul mit Eestaut:\nt das
ganze offen. Umsatz Fr.
Zentrn‘ln:uung, Garten. Zu vcrmletcn
‘mobliert zu Fr. 6000 pro Jahr.

Midi, Hotel d’hiver.
avee 70 chambres et installation mo-
derne et grand jardin. Recettes
£5.190,000, Loyer fr. 16,000, A remettre
pour fr 10.000. Long bail.

Siiddeutschland.
Feines Hotel I. Ranges in grosser,
belebter Stadt im schénsten Viertel.
mnlz bereits Mk. 300,000.— mit
160,000 Logis. 100 Zimmer, prich-
tlze Elnrlchtung Erstklau!ge Kund-

zektor mit Einlage von ctwa Mark
,000.  Vornehmes ~ Etablissement.

Aix-les-Bains.
Hmel i proximité de la gare.
uvert toute l'année. Re-
5000 Sltu:man avanta-
Prix_de re-
ébattre.

Pension in grosser Stadt

der Dentschschyeiz. 20 Zimmer, gl;oss

@eschilft.
Kapital Fr. 15,000.

Hotel garni a Alger.
100 pitces, confortablement mwublées.
Situation centrale dans le plus beau
quartier. Affaire d'avenir et sire.

Pension & Rome.
55 lits _Recettes fr. 75,000 laissant
{r 12 & 15,000 de bénéficcs. Chauffage
entral. A remettre pour fr. 50,U00.

Familienhotel in Monte-Carlo.

Wird wegen Zuriickziehung des
Besitzers abgegeben. Sehr hiibsche
vorteilhafte Lage wit Garten, Park,
priichtige Aussicht. Umnez Fr. 75, 00
bel hohen Preisen (Fr. 16.—). Aus-
dehnungsfithiges Geschiift. Verkaofs-
preis der Kinrichtung Fr.-90,000 bei
etwa Fr 35,000 Anzahlung.

Schwarzwaldhotel
35 Betten. Jahres- eventuell Sommer-
geschiift. Tennis, Verandah, grosser
Wirtschaftsgarten, Restaurant, De-
pendances et-. Kleines, sicheres Ob-
Jekt filr Anf‘lnger Verkaufspreis
10,000 Anzahlung.

Notwendiges

Hotel garni en France

au centre d'une grande ville. Maison
la plus moderne. 75 lits. Recettes

0— sans cuisine. Loyer
511000, & remotire pour fr. 2350,000.

Maschinelle

Kiihlanlagen

System ,,Quiri-Rau“

eignen sich am besten fiir

Hotel-Betriebe

Vertreter:

Rienast & Biinerlein

Zirich.

Ue 1823

in Locarno gut

Zu verkaufen i tosar

Hotel-Garni

mit Café-Restaurant, Billard und Vereinssile, fein
und modern eingerichtet, in bester Lage von der Stadt.

Offerten befordert die Exp. ds. Bl. unter H 15 R.
...........OQ......

Hotel Anglelerre
zUu vermleten.

Auskunft erteilt H 1159
Alexander Seiler, Brig.

Fir Gicht,Rheumatismus. ...\
& Nierenleiden |

VI solf(E:

kommenste TAF

(21811 20)

eines Soolbades auf der Strecke Frankfurt a. M.- Bebra
mit grosser, 200 Personen fassenden Terrasse, grossem
Speisesaal, Billardzimmer, grosser Kiiche, 17 Fremden-

zimmern, allen nétigen Nebenrdumen und vollstindigem
Inventar unter giinstigen Bedingungen Ve 2175

zu verkaufen.
Niheres: Badeverwaltung Frankfurt a. M., Langestr. 32 P.

Hotel-Pension de premier ordre
dans grande ville au bord du lac de
Genéve, pourvu de tont le confort mo-
derne et pouvant loger plus de 100
personnes. Le bénéfice net s'éleve a
environ Fr. 30,000 par an. Situation
merveilleuse, On truteuwcfr 100,000.

Bahnhofhotel am Badeort.

Umsatz jéhrlich ber Fr. 100,000 ga-
rantiert. Zentralheizung. Lage ausge-
nk)me! qnam ohne Konkurrenz. Ver-
ka Fr. 325,000 bei Fr. 40,0.0

An ung.

Alger. Hotel de famille
A remettre pour cause de décés.
50 lits. Ouvert pendant 9 mois. Re-
cettes fr. 6'), . Maison renommu‘!
Pare, Tennis, Golf, Garagn. x de
remise fr.60.000, conditions &

Hotel de Ier ordre en Italie
dans grand centre d'étrangers.
lits. A ement moderne et en ex-
. Plein midi. Recettes
ension en moyenne
ssaire fr. 100,000.

Pension a Monte-Carlo

0 lits, installation en parfait état,

ascenseur, chauffage central, salles
de bains. Recottes fr. 50,000 re-
._Conditions i

ettre_pour fr.
mine;

Bahnhofhotel mit Brasserie

und 40 Betten, an hek.’mntor Fremden-

MAISON FONDEE EN {8ff.

BOUVIER FRERES

NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

Se trouve dans tous les bons hotels suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900,

Widlde-Ausitattungen

fiir Botels und Reltaurants

Multeriendungen auf Verlangen poltfrei

Ziirich 1V
Guggadilr. 8

Julius Fries
Wildhe-Verland-Baus

Ue 2109

hihen. Notwendiges Kapital Fr. 20,000,

In Fremdenstadt der Schweiz
wird wegen Krankheit, ein gutge-
hendes Hotel am Bahnhofe gelegent-
lich abgegeben. Dasselbe kann etwa

Personen logieren und verfugt

ftber eine

Hirsci- llnsnllalmn[ Felchlin

UeS615 Tulluramm' I(luchhlnhlln
empfiehlt sich den HH. Hoteliers
hofl. fiir

la. Kirsch (el

sowle fir Cognac, Rhum, Vermouth, Malaga
Madére

Bis anhin warde das Hotel als Saison-
geschiift betrieben,
es auch das ganze

000. Hauszins
X erkaufspreis des Mobi-
liars jo nach Anzahlung.

Hotel in kleinem Stédtchen

sofort zu vermieten. Umsatz ca.
Fr. 50,000. Einziges Haus der Gegend

Franzdsische Sprache erforderlic!

Hotel et Buffet en Savoie

& remettre pour fr. 45,000, Le chiffre
g % 50,000 par_an.
ost tenu depuls 20.ans

500 par an.

par le vendeur

Pour tous renseignements concer-
nant les annonces ci-dessus, s'adres-

‘ “I'Hﬁtsls-ofﬁce 2 Gendve.

Direktor gesuchl

Infolge Riicktrittes des bisherigen Inhabers
der Direktorstelle des Grand Hotel und Kuretablisse-
mentes Seelisberg ist dieselbe neu zu besetzen.
Erfabrene, tiichtige, junge Krifte, wenn moglich
verheiratet, werden ersucht, ihre schriftliche An-

_melduug an Herrn Theod. Kugler in Ziirich, zu richten.

Liqueur Clémentine
,,smweize[ fhamensu“

Beste Schweizer Marke.
Spezialbedingungen fir
H. H. Hoteliers
Prospekte u. Muster gratis

(imenine -, Fibong

EX’I‘RﬂG’l‘ MONOPOL
Feinste Tafelsauce
bestes , Kochhilfsmittel

A. G. MONOPOL

Gutenburg (Kt. Bern)
Ue 9652

Hochfeine Spezialitdten
geriucherten Fleischwaren.

Ausgezeichnete Milch~
schinken. Fleischige mild-
gesalzene Rippli. Schon durch-
wachsener Magerspeck.
Hoher luftgetrocknet. Bacon.
Kompakter weisser Spick~
speck 993
Wir bitten unsere einheimische
kernige und aromatische Ware,
welche der Gesundheit sehr
triiglich ist, giitigst zu ber
sichtigen,  1IGfl. empfehlen sich
Greter & Miilchi.
z. Excelsior, Luzern, Teleph. 153.
Versand von 10 Kilo an franko.

UNION DE JOURNAUX SUISSES

UBLI
@* P‘V \mmtlﬂ, EJ:?

\AGENCEDE
:&puwcm 2

Zu verkaufen

erstklassige gutgehende

Pension

in Locarno.

Offerten unter Chiff. H 7 R
an die Exped. d. BL

A vendre Xotel

120 lits. Confort moderne, in-
stallations hydrothérapiques
complétes. Grand parc, jardin
(61,000 métres ocarrés). Station
climatérique fréquentée, au
pied du Jura. Voie ferrée.
Source d’eau te, pro-

b

Ed. Horst, Berlin NO. 18
Telephon 659 Hbchste Strasse 4  Telephon 669
Wiischerei- umi Plhmral Mascnlnan Fabrik.

Y Homplette™ millllll!['l!l -finlagen

Hotels, Sanatorien, Krankanminser, Institute stc.
1 an\ch- und Spﬁlmaschinen, Centri[ugen,
Pla

Trockenapparate etc.  ve2s
Gasplitorsi-Antagen. Aunrhlllunr von Projekten.

i ischinen stets vorrd
Kataloge gratis u. rranlm. — Kostenansch'age auf Anfrage.
Generalvertreter fiir die Schweiz:

Hellenbroich, Aarau.

F/\BRIQUE D ORFI':VRERIE

ACOB FILS GENEVE:

Couverts & Grosse Orfevrerie
en meétal blanc argzntc fortement

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES.

PRIX MODERES

Specialité de Chariots & Rosbif.

(Ue.2277)
Die _qualitats Marke.

‘4’~¢hampa9“e

L] Die marke der Sportsmen.

| Représentant généra

W. H.Elmenh

st, 72 asse, Zurich.

~

THORNE'S

SCOTCH WHISKY
Old Vat No. 4 - Scottish Arms
As invigorating as the Swiss Ai"

I General Agency: W. H. Eimenhorst, 72 f

Wer fiir

besorgen bei der

Wasthanstalt Zirich A.-G.

aor  Aurich Il. v om0

Aloergtor Capals

Cedesi per cessazione di
esercizio Hotel-Ristaurant, ba-
gni acque minerali. Vasto giar-
dino, parco. Stazione clima-
tica estiva. Condizioni van-

I

priété de I'hdtel. S'adresser:
Etude de F. Pnche et E. Pi-

ioni e
schiarimenti dal proprietario:
Del Boco, Crodo (Italia). (4

Szamorodner Fr. 1.25 u. 1.55
Ausbruch .. , 235 u. 3.50
per Liter inkl Gebinde ver-
zollt ab Station Buchs, gegen
Nachnahme. Ue 2131
Anton Kozelsky, Tokaj |
Ungarn.

A remettre

A Gendve, au centre de la ville,

Hotel meublé

comprenant ' vastes salons &
Tentresol pour banquets ou
soirées, 40 chambres pouvant
loger éo personnes.
Ascenceur, chauffage cen-
tral dans toutes les chambres,
électricité, salles de bains,
chambre noire pour photo-
graphes, buanderie attenante
a grand étendage. Ue 2203
Pour tous renseignements
s’adresser & MM. E. Mazel & fils,

3, rue de la Monnaie, Gendve.

et, intefe: Lau-
- ersilberung
Tokajer Weine! ernickelung

v. Esshestecken u. Tafelgeraten
prompt und billig.

Garl Erpf, Galo. Anstalt

Miihlenstr. 24, St. Gallen.
U 266 G-

oo otel- mnd %
Restaurant-Buchtrong

Einrichten der amerik. Buch-
fiihrung nach praktischem System
mit Geheimbuch. Ordnen ver-
nachlissigter Buchhaltungen, Bi-
lanzen, Inventuren, Biicherrevi-
sionen. Liefern von Geschiifts-
biichern aller Art zu Fabrikpreisen.
Zuverliissige, rasche und streng
diskrete Ausfihrung durch

1. Camenisch, Bicherexperte,

Zurich. ®
Komme auch nach auswirts.

Fremdenpension
stets gut besetzt, an herrlichster Lage am Thunersee (schdner
Chaletstil) zirka 15 Fremdenzimmer, grosser Garten, komfort.
eingerichtet, eventl. auch fiir Winteraufenthalt geeignet, ist
Altershalber baldigst abzugeben. Anzahl. zirka Fr. 15—20,000
fiir ganzes Haus, kompl. mdbliert, nebst Platz z. Velgwsserung

HOTEL
in gutbesuchten Luftkurort Grauhllndens, das ganze Jahr sehr
gut arbeitend, zirka 456 Fr ', Rrosses

godeckte Vernndn, wegen Krankheit d. Besntzerﬁ sof. zu velk
Anzahlung ca. Fr.45.000, f. kompl. mébl. Haus, nebst gr. Wein-,
Viktualien u. Holzvorrat. Fir tiicht. Fachl.s. giinstiges Ob_]ekt
Hotel am Ziirichsee
altrenommiert und gut arbeitend, auf Friibjahr zu verkaufen.
Nithere Ausk. iiber jedes Oh_]ek(: erteilt der Beauftragte:
A. Steiner, Schreibbureau, Waisenhausgasse 10, 1. St., Zlrich.

Act.-Ges.

Ofenfabrik

der

Zu verkaufen

eine komfortabel eingerichtete Ue 2283

PENSION

24 Betten, in gesunder Sportgegend des Berneroberlandes ;
ferner ein neu erstelltes, mit allem Komfort emgenchtetes

CHALET

in prachtvoller und gesunder Lage. — Niiheres erteilt:

Firma von Griinigen, Reichenbach & Co., Saanen.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

propriétaire 2 Neuchatel. H1122
et Marque des hotels de premier ordre
m,.uz Paris : AuChalet Sulsse, 41 Rue des Petits Champs.
ndres: 1. &R. Mc. Cracken, 10 Bush Lane, CamnanStrest EC.
ew-York: Cusenier Company, 400-402 West 23 Strest

DEPOSE

mpul



Tapezierer-Artikel, Mdbelstoffe, Moquettes, Poisme

Jacquard-Drill, Rosshaar, Bettfedern, Kapok,
Storrensatins.&Drille. Schoop & Comp.

ZURICH, Usteristrasse.

pres ton

NEEEENENENEEEENEEEER
Lieferant fiir Hotels

und Restaurationen

Beim Einkauf von Cigarren u. Cigaretten
ist es notig, dass man sich an eine streng
reelle Firma wendet. Das Habana~Haus
Max Oettinger (gegriindet 1875) erfillt
diese Hauptbedingung in vollkommenster Weise.

o Habana~Haus H

Max Oecttinger

Basel (Schweiz) :: St. Ludwig (Elsass)

Thee Wickevoort

Spezial-Importhaus fiir Thee
bester Bezugsort fiir Hotelbedarf

Ghina - Schwarz
) Indisch-Schwarz -"‘EE
 Geylon-Schwarz

60 diverse Mischungen

Zu verkaufen in Luzern:

in giinstiger Lage der Stadt Luzern gut frequentiertes

HOTEL

ca. 30-Fremdenbetten, mit grossem Restaurant (brauerei-
frei) «und Zubehor. Antritt nach Uebereinkunft.
Auskunft erteilt Ue 2100

Lionis Bannwart, Recifsagent, Weinmarkt 18, Luzern.

Soridte Suisse de Distritmtenrs
o utomatiques de papiers =
a VEV

Y. 63

no¥vwW

Conditions avantageuses pour four-
rnitures de boites et de papier pour
gwater-closets. Papier de toute
:In qual,, trés solide et de grand for-
, . gmat. Par'emploi de ces appareils, on
~y@évite le gaspillage et 'humidité du
gpapier, auquel on conserve toute
risa propreté.

Pochettes hygiéniques de 50 Serviettes,
recommandées aux militaires, touristes, ete.
La plus ancienne maison pour

ces fournitures en Suisse.

Aus direkier Hand 7 verkafen

(Vermittlung ausgeschlossen) vorteilhaft bekannte und

gut rentierende Hotel-Pension

Jahresgeschiift in der Schweiz, mit Passanten-Verkehr,
von mittlerer Grosse (80 Betten), per sofort oder spiter.
Anzahlung Fr. 70—80,000.  Sichere, flotte Existenz fiir
tiichtigen, jungen Hotelier mit ngtigem Kapital.

Off. befordert die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H975R.

MARQUE DE FABRIQUE

_ Hervorragende Neuheit:

mit federnder Stahlblechmulde fiir Kraft-
und Handbetrieb, heizbar mittelst Nieder-
druckdampf, Gas, Benzin oder Elektrizitit,
zum Plitten von glatter Wische aller
Art, Kragen und Manschetten mit Hoch-
glanz, Gardinen, Stickereien und Spitzen.
Billige Preise bei solidester Konstruktion.

Gebl'. Poensgen, Ao'Gn
Diisseldorf-Rath No. 22. .. ..

|
|
Vertretungen: i
|
|

Paul Groskopf Rud. Ackenhausen

Ziirich, Telepho 9704 Lausanne, Telephon 1954

8
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Specialité pour Hotels.

Catalogue gratis sur demande.

LAUSANNE

== RUE DE LA PAIX =

&% Raffee-minen:: |
51 Kaflee-magninen
)i R “somie
; ompletie Kaffee-
iithen-Einritiiungen
merden allgemein beporzugt.
Extrastarke Hotel - Kiichen - Artikel.

Sthmabenland :: Ziirith.

(8266 21
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Zweiggeschatte in Nizza: Hotel de Berne und Hétel de Suéde
N/~ _— \\[/—_J_— \ ] _§—\/—]

NICE.
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N

Teminus-Hotel

Einziges das ganze Jahr ge-

Gfinetes Haus I. Ranges, vis:
vis dem Hauptbahnhofe.

b'| 150 Zimmer und Salons,

4 25 Appartements mit Privat-

bad und Toilette.

Zu verpachten,

Die Unteroffiziers- Gesellschaft a. W. Ziirich
hat das von ihr kiuflich erworbene

Hotel zum Schweizerhoi

am Limmatqual 12 in ZURICH I
per 1. Juli event. 4. Juni 1912 zu verpachten. Das
Haus enthilt nach vorgenommener Renovation:

Im Parterre ein Restaurations-Lokal, das Raum fiir
80—100 Personen bietet.

Im ersten Stock, den Gesellschaftssaal, 150 Personen
fassend, den Hotel-Speisesaal fiir 40 Personen.

Im zweiten, dritten und vierten ' Stock 27 moblierte
Zimmer mit 40 Fremdenbetten. Zentralheizung.

Die Stallungen geniigen fiir 15 Pferde.

Reflektanten belieben sich an den Prisidenten der
Haus-Kommission der Unteroffiziers - Gesellschait a. W.
Zirich, J. Hurter, Hauptpostfach in Ziirich I, zu
wenden, der jede weitere Auskunft erteilt. Us 2164

On cherche des Capitaux
pour s'intéresser a la construction d'un grand
Hotel moderne a Malaga.

Climat splendide, incomparablement plus beau que
les meilleurs de la fameuse Riviera. Température
moyenne hivernale 12°8 C Ciel toujours bleu. Pluie
rare. Glace et neige complétement inconnus. Flore
tropicale. Palmiers, Bananiers, Cannes & sucre, etc.
En été plage trés frequentée. Charmants environs.
Excursions faciles aux célebres villes d’art Grenade,
Cordoue, Séville.

Pour tous renseignements s’adresser & M. Manuel
Bolin, Courtier officiel de Commerce, Monte de Sancha No. 7,
Malaga (Espagne).

— ROME =

Pour cause de déces, on cherche & vendre
Hotel-Pension de famille

bien situé, en plein midi, prés de la gare, dans les beaux
quartiers Ludovisi. Confort moderne, clienttle anglo-améri-
caine, 75 chambres, 110 lits, chiffres d’affaires 130,000. Prix
120,000 — 80,000 au comptant. Adresser les offres & I’admi-
nistration du journal sous chiffre H 27 R. H

Betses Schweizer Fabrikat

dtahl-

Ue 8903 1496

Unerreicht in Schérfe und Dauerhaftigkeit.

A vendre ou a louer

Hotel Excelsior Bellini 2 Florence et les Hotels Acquabella,
Croce di Savoia, Foresta Belvedere a Vallombrosa (Toscane,
Italie). Station climatérique & 1000 m. d'altitude.

ve2o0 V. Ciampolini, Propriétaire, Florence,

Hotel - Verkauf.

Die bestrenommierte Hotel-Besitzung

»Mon Souhait“ in Pragelz

ob dem Bielersee, mit vollstindiger Einrichtung zu 60 Gast-
betten, ist familienverhiltnisse wegen sofort zu verkaufen.
Priichtige Lage, moderne Einrichtung. Das Etablissement
wird nach Eriffnung der Drahtseilbahn Ligerz-Priigelzberg
im Friibjahr 1912 speziell als Ausflugsziel bedeutend gewinnen.

Interessenten erhalten bereitwilligst weitere Auskiinfte
bei Ed. Rufer, Notar in Biel. (16)

Cette ligne est desservie par
de splendides paquebots &
Turbines, parmi lesquels le
oJan Breydel“ et le Pieter
De Coninck*, les plus rapides
paquebots faisant le service
entre 'Angleterre et le Con-
tinent et la ,Princesse Elisa-
beth“ qui détint longtemps le
record mondial de la vitesse.
Télégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque

paquebot.  H1089

Pour renselgnements, guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
4 ser & TAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L’ETAT BELGE,

LONDRES via OSTENDE-DOUVRES § st. Atbangraben No. 1, & BALE.,

heizung.
Vacuum-Cleaner.

Kein Omnibus nbtlg.

)

Passanten. H 1086
Besitzer: Henrl Morlock.

inibi <)
Oeflentliches Restaurant fiir ]

X

Hotel-Renovierung

Malerarbeiten in jeder gewiinschten Ausfiihrung, auhc
Tapezieren, iibernimmt technisch und theoretisch ge-
bildeter Maler gegen Monatsgehalt und freie Station.
Erste Referenzen. — Gefl. Angebote beliebe man unter
E. W., Hotel z. Léwen, Ober-Wetzikon (Ziirich) zu senden.



Personal-Anzeiger.

NO

50.
16. Dezember 1911.
16 Décembre 1911.

Moniteur du Personnel.

Die HH. Prinzipale sind gebeten,

ten oglichst zu erled.\gen und Rucksendungen zZu

Offert
[rankieren. Die HH. ﬂngestellten sind gebeten, 1hren Oilerten Riickporto b

wenden

iebene G zu versenden.

Phologralphxen zu ver
Ueber al

nd Ori; e
féllige Anfragen betreffend Chifire-Inserate kann eine Auskunft pnnllplell nicht erteilt werden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutot possible et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont

riés de joindre aux ofires les irais de port, de ne se servir que de

Fhotugraplues non-montées et d’expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.
ne pourra &tre tenu compte des demandes d’informations concernant les annonces sous chifires.

Offene Stellen « Emplois vacants

Mitglieder
posia win

NIEJ: itmitglieder

Unise Chitrs
ine, s bty hosand
Fr.2— Fr.3— Fr.350 Fr.4—
250 , 3.—

Dic Spesen flir Beforderung cingehendsr Offerten sind i den
Preisen fir Nichtmitglieder inbegriffen.
Belegnummern erden nur an Nichtabonneaten’ und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

Cllef de réception (II') ~ caissier ou I secrétaire,
Suisse allemand, 27 ans, parlant et écrivant les 4 langues,
connaissant a fond fous les travaux de bureau, trés au courant
du service de restaurant, cherche place pour de suite ou plus tard.
Certificats et références do tont premier ordre ot photo & disno:

29 Jah -
O gisch, tichtiy und evingt, dors Baptapeashen mxlnhllz,
mit g von Ha Tl
des Ta- and Anslandss, sucht Saison: oder Jahroasielie. Sushontor
ist auch Absolvent der Fachschule des Sohwele. Hotelier Vorelns:

hef de réception, caissier ou ler secrétaire, 27 ans,
au courant de tous Jes travaux de bareau, connaissant a fond
les 4 langues, cherche place pour fin décembre ou _yanner Bonzes
références. e 494

berkellner, Schweizer, 29 Jahre, seriiser, tilchtiger Mann,
der vier Hauptspracheg milchtig, mit guten Zeugnissen und
Referenzen, sucht Winter- event. .Yahreislelle hiffre 435

Etage & Lingerie.

hef d’étage oder Chef de rang, der 4 Hauptsprachen miich-
tig, in ersten Hotels der Schweiz titig gewesen, 26 Jahre,
sucht in der Schweiz oder im Ausland. _Chifire 496

Chet de -Kassler -
Chef de service, tuchtiger, onergischer Fachmann, solid
und ndchtern, anfangs 40er, die 4

0 der Chef de servlce, sprachen-
kundiger, tichtiger, seridser und i telfach bewanderter
Schweizer, sucht Saison- oder Jahresstelle. Flntrltt nach Béllelz‘ean'

sucht f0r sofort odor spiter passend: Beschilftigung unter be’

Qffettochter gesucht in besseres Hotel-Restaurant in in
B dustriercichem Stiidtchen unweit Basel. Intelligente Bewer-
berinnen welche Im.Service schon Erfahrang besitzen, wollen
Offerten nebst Zeugnisabschriften und Photo einsenden. Ch. 5669

ureauvolontar.
chenkundiger junger Mann.
nebst Zeugnisabschriften und Photo erbeten.

Gesucht fir Passantenhotel I. Ranges
Selbstgeschricbene Offerten
Chiffre 5670

er im He tuchtig, der
3 £

559

hefde 34 ans, Suisse,
C trés capable, parlnnz ct correspondant couramment les quatre
langues références.
Bonnes garanties. Chifire 516

htig, mit prima Zeugnlssen und Refe-
Tenzen, sucht zu bnl\ﬂgem Eintritt passendes Ch. 561

latterin, tuchtige, sucht Wintersaison- oder Jahresstellc.
Eintritt sofort. Gefl, Offerten an Frl. Luise Egil, Glitterin,
Riedegg-Riedbach (Bern). _(468)

ouvernante de lingerie, jeune dame, de toute moralité,

A présentant bien, pouvant fourni véférences, cherche place

le Midi. S'adresser: Madame Demont, Avenue de Cour 3,
Lau!lnna 499

0 , der 4 milchtig, in allen
Teilen des Hotelfaches durchaus erfahren, energisch, mit prima.

Oherglilllerln, tuchﬂge, Auuh! Stelle fir kommende I‘rllh»
event. als zwel e 511

vent. auch als

irecteur, actuellement dirigeant hétel dans grande ville de
la Riviera italienne, connaissant parfaitement 4 lﬂngm!:’,

hef de cuisine. On demande pour hétel de premier ordre
d’une ville de la Suisse francaise un bon chef de cuisine.
Place & 'année. Conviendrait pour chef cherchant place stable.
Envoyer offres avee prétentions. Chiffre 5661

Genucm fur ! ﬁ:uupma Sominerhotel: ein’ junger, tuch!lgar,
ganz selbstiindiger ‘Kiichenchef, Saison_20. Mai—1. Ok
Gehaltsanspriiche erwlinscht; ein stlbsmnd!gu Patissler, hln-
tritt 15. Juni bis Anfang chéemher; ein Patissler, als Beihilfe
de Chelu‘ eine gewandte chin; eine Obersaal-

ter, der 3 Hauptsprachen miichtig, Eintritc 20. Mal; eine
nnn-nnnerln. zur solbstindigen Fulirug cines Hotels mit
60 Betten; eine Chefkdchin, fir Berghotel, unter gleicher
Leitung, Eintritt 1. Juni bis 15. September. Schriftliche Dﬁerten
unter B 6480 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. (20)

esucht fur Saison 1912 | gm!ses Passantenhotel I. Ranges
der Zentralschwelz: 1. r, gut priisentier., junger
Mann, nicht unter 25 .rnhmn. Iu der Réception bewandert; ein
de service fur grosses Hotel-Restaurant, tilehtiger,
serléser Mann, der schon in ahnlicher Stellung war. Beide Stel-
len sind Mitte Mai zu besetzen. Zeugniskopien, Photo und Rilck-
porto erbeten. Chiffre. 5668

esucht auf Mitte Januar:

einige Kellner, sowie einige
Zimmerkellner. Die

hureau, et cuisine, cherche direction pour I'été. Ch. 45

irecteur -restaurateur - maitre_d'hdtel, Suisse, 30

ans, avec certificats de restaurants et hotels de tout premier
orlre, herche engagement. S'adresser & . E., Villa Brua, Lau-
sanne, (197)

irectrice. Friulein, ges. Alters, sehr tichtiz und erfahre;

mit langjahrigen Zeugnissen, sucht Posten als Directrice, m
Sanatorium, event. als Gouvernante d'Economat in Holel ersten
Ranges. hiffre 482

e
nante oder fir sonstigen Vertrauensposten. Chiffre 527

e and frans. sprechend, sucht Stlla
£ in Hotel I. Ranges, fir sofor o 536

aaltochter, gewandte, junge, perfokt franz. sprechend, mit
en Kenntalssen im Englischén, sucht Stelle in utes Hotel,
Winkereporspiats bevorzugt. e 569

tilohtig, franz , engl. und deutsch, winscht
& per sofort Stelle in’ erstkl. Hotel. * Sporiplatz bevorzigt.
Chifire 558

aaltochter, gewandte, junge,

beider Sprachen miichtig,
sucht Stelle in gutes Hotel.

Eintritt 8. Januar. Chifire 554

sucht fiir SD
LT Gier ant Neapund St i buter Passcennagel, o
nisse und Photo zu Diensten. thﬁl’ﬂ 534

aaltochter, tichtige, 21 Jahre, im Saal-

und

service erfahren, sucht Stelle als selbstiindige Saaltochter, in
Suison- oder Jahresgeschiift, per sofort oder nach Uebereinkunft.
Offerten an L. B. 83, poste restante Reinach (Aargan).

in ersten Hotels gedient,
£ “Geutsch und franz. sprochend, sucht fUr Sofort odet spiiter
Saison- oder Jahresstelle. Wirde auch Stelle als Aide-Gouver-
nante annehmen, Aeugmsse und Photo zu Diensten. Chiftre 502

mplol de bureau. Demoiselle, 27 ans, parlant et corres-
pondant anglais et trangais, désire place en France ot Sulsse
francaise. Trés bonnes références. e 483

assier oder 1. Sekretér, 27 Jahre, mlt mahrjnhr melsd

{ingere, hiibsche, deutsch und franz. hend.

mit prima. Lell(,nxssen, sucht Eogugoment in feinem Hotol

oder Restaurant. Eimtritt nach Uebereinkunft. Offerten mit

Angabe der Salirverhilltnisse an Postfach 3548, nnss-u (s: Gallen).
Ue 2130

in

> 'lchtbue, deutmh und franz. sprechend, im

allen
Tifecntion Selbithndie, Sacht peor sofort odsr svites
Beste Referonzen. Vier Hauptaprachen in Wort u. Schritt. Ch. 483

ecreétalre. Suisse frangals, 22 ans, parlant et éerivant T'n-

glais et l'allemand, bien au courant de la tenue des livres,
cherche place senrlztmre Eerire sous initiales G.R., poste rest.
Lo Mulds's. Begnins (Vaud). ~ (i8) e 22

Stelle in besseres Hotel oder
Pension. Emtntt nach Helieben Mitrz oder frither. Zeugnisse u.
Photo zu Dienste: Chifire 526

junge, tuchtige,

sucht Engage-
Chitire 507

den 30cr Jahren,
iichtig, sucht S!el ful sofort. Adresse :
Testante Hasptpost, Solothurn. - (470)

beider Sprachen
M. W. 100, poste

Immermiédchen, tuchtiges, deutsch, franz. und italienisch
sprechend, sucht Stelle in Hotel I. Ranges. Chiffre 466

Loge, Lift & Omnibus. |

ref
forderlich. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an Grlnﬂ
Hotel, Florenz. (5672)

S
(.), junge, gut der drei Haupt-
sprachen m:&ehllg. tlchtig im bervlce. sucht per ao(ort Engngb
ment in gutes Passantenhotel. e 504

ide de uisse fran-

%, ane, correspondant francais, allemand, anglais et
espagnol, cherche place en Suisse ou i’ I'étrang

mars. E: TeiBeats ot Tersas

esucht in Kurhaus mit pro

1912: tiichtiger, Kiichen~

Chef, nowic gowindts OBOraaAHOCRICR, Ofsrton mit An
gabe von Referonzen, Gehaltsansprichen und Photo erbeten.

Chiffre 5850

ouvernante. On demande pour hotel-pension de premier
ordre une gouvernante expérimentée, avec bonnes réfcrences,

parlant francais et anglais. Chiffre 5604
Ml“re d’hotel, trés expérimenté, est demandé. Place i
I'année. Envoyer offres et références avee Prutentmns de

gain annuel (pourpoires compris) & M. H. Sllurlln, Hotel Métropole,
Geneve. (5671)

nte oder Gouvernante

mit bescheldenen An!prm hen in erstkl. Hotel des Oberenga-
dins, zum baldigen Eintritt, eventuell auch erst Anfang Januar
Chifire 5667

ecrelulre. Demoiselle, parlant le frangais et 1'anglais, con-
ssant la comptabilitd et sachant servir & table, est deman-
dée de u\lhe pour 1a saison d'hiver, & la montagne. Chiffro 5657

ecretalre-calssler. Grand Hotel de la Suissc frangaiso
demande jeune homme. de préférence Suisse, parlant et eri-
Taut lee trols langues, poir placo do seerétaire-caissler et récop-

tion. Entrée de suite ou i convenir. Place & I'année. Envoyer
photo et certificats. Chifire 5673
tuchtige, su Eintritt

sucht. Bewerberinnen missen im ge-

ekrelﬂl’ (I1.), Schweizer, 23 Jahre, gelernter Kellner, ener-
isch und zuverlissig, dor 3 Hauptsprachen in Wort und
Schrlft mllchhg, sucht Stelle. Vorziigliche Referenzen. Ch. 539

servlertoclﬂer. perfekte, 27 Jahre, Munchnerin, gut priisen-
tierend, serids, franz. sprechend sucht per sofort Jahres- oder
S.Alson!tulle Sudon bevorzugt. Gute Referonzen. Offerten an
Schwarz, Rue Lourmel 20, Parls 16° arrond. (498)

Conclerge. Schweizer, 34 Jahre, der 4 Hauptsprachen mde
tig, mit Zeugnissen erstkl. H(nser. sucht Sommersa[xnns!glles
4

oncierge, Suisse, 27 ans, présentant bien, parlant les quatre
langues et muni d'excellents certificats, cherche place pour
la snlson d'hiver event. comme conducteur, en Suisse, Italie ou
Riviera. Chiffre 5352

ekretdr~-Kassler, Schweizer, 25 Jahre, gelernter Kellner,
deutsch, franz, engl. und italienisch, mit prima Zeugnissen,
sucht Stelle im Ausland. Kleineres, feines Hotel bevorzugt.
aution. Chiffre 505

S er, mit guten Zeugnissen, englisch umi
etwas franz. uprechend wunsuht Stelle auf Januar. Ch. 5

Conclerge. Schweizer, 29 Jahre, tiehtig, der 4 Hauptsprachen
mlielmg, sucht Wintersaison- event. Jahresstells in der Schweiz
oder Auslang Chiffre 452

ekretidr-Kassler-Chef de réception. Schweizer, ledig,

tiichtiger, seriiser Fachmann, mit langjilhrigen Erfahrunge

der 4 Hauptsprachen in Wort und Schrift michtig, sucht an&ge»
K

Cuisine & Office.

Jun, der drei
Hauptsprachin vollkommen ml!cl\tlg. mit_prima Zougnissen,
sucht fur den Winter Engagement, event. als Conducteur. In-
oder Ausland. Chifire 161

ment per sofort oder spilter. Beste
Chiffre 515

ekretdr (IL) event.

u
Stelle per sofort oder spilter.

ekretédr-Volontéar, 24 Jnhre, gel Kellner, 3 Hmmtspmchen
in Wort und Schrift, mit amerik )

ide de culsine, junger, golernter Pitissicr, sucht Stclle,
mmis. * Eintritt sofort. Offerten an Walter Heft,

ucht Stelle fur
Auskanft durch Degiacom, Hotel Albana,

baldigen Bintritt.
St Moritz. (547)

vertraut, un

Réeeption und Korrespondenz, sucht Stelle zur wexteren Auxbl
glmgﬁ per 1 Januar oder spiiter. Offerten an N. A., Bahnpostiagernd,
drich. (541)

ekretiir-Volontdr. Gelernter Koch, 22 Jahre, Schweizer,
deutsch und franz. sprechend, mit absolviertem Hotelschul-
kurs, sucht Volontirstelle als Hotelsekretir. Elutritt sofort oder
nach’ Belieben. Chiffre 563

wandt llnd imstande sein, cinem grosseren Betrl

Offerten mit Zeugnisabschriften u Photo an Dnekm H. Schlagen-
hauff, Palace Hotel, (5666)

BT S R
Stellengesuche-Demandes de places:
ey e e

Ausland
e L50

Schweiz
Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) . . Fr. 2.—
Jede ununterbrochene Wicderholun,
Die Spesen fiir Beforderung cingehender” Offerten und In
obigen Preisen inbegriffen.

werden an Z
K in
Postcheckbureau V Konto 8.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre

nicht an~

9 Jahre, der franz.
Sprache milchti, Cucht por Sofoct Becite, ovont e tagen:
Kellnes Chiffre 517

Sekretarln. tlichtige, deutsch, franz. und englisch sprechend,

i sucht per sofort. uell
auch nur zur_Aushilfe fur 2—3 Monate.
fach titig. Prima Zeugnisse.

Lilngere Zeit im HuteL
Chiffre 556

tatze des Prinzipals erent. Volontr,
ergisch w

Tandt o Sovvies s Fromaon uTEIDE, GO AT Seliretir,

deutsch, franz., engl. und italien. - sprechend, sucht Stelle um sich

im Hotelfach zu vervollkommne: ‘hifire 530

Junger, febil-

e. Junger, geb.
Sc)melzar, lm Hotl,lfach hnwsudart deutsch franz., engl.

- - event. als C
> junger, i Koch, Haslen (Glarus). (362 onclerge-Conducteur, 33 Jahre, 3 Sprachen sprechend,
Obeskaliner gkt und solid, sucht Stelle per sofort o(legspxllor.
Chitfre 50 asserolier ou garcon de cuisine, Italien, parlant fran- event_als Conducteur oder 1. Portier. thiffre 476
cais, chercho place pour I'hiver. S'adresser & Ed. Bezzola,
directeur, Celerina (Engadine). (522) x 5 dersam mitehtig, auch
m u
hef de cumne. selbstiindig, durchaus solid und Skono- bevorzugt. Eintritt Chifire 503

ch, auch in mit guten
sucht ger ‘sofort oder spilter Saison- oder Jahresstelle.
an F. Geiser, Chef de cuisine, Roggwyl \Bern). (533)

Offerten

hef de cuisine, Francais, trés ‘expérimenté, ayant servi
les 8 derniéres années dans premiéres maisons de la Slllsse
et de l:A Riviera, cherche place analogue pour fin avril. Ch. 54:

9 Jahre, deutsch. franz und engl. sprechend,
prﬂsentmn‘nd mit Zeugnissen erstkl. Hiuser, sucht stelle.
Einmc: sofort. Adresse: C. W, poste rest. Mont-Pélerin s. Vevey. (510)

iftier, Schweizer, 22 Jahre, deutsch, franz. und englisch spre-
chend; sucht Btelle. Zeagnisse zu Dicasten. Chiffre 481

hef de culsine, ayant travaillé dans de bonnes maisons
de ler et 2me ordre, demande place i 'année ou de saison.
Certificats et bonnes références & disposition. S:A\ir) 4 ). Herzog,

_ Chef de cuisine, Rue de I'Industrie 7, Lausanne. (479

Chef de cuisine, Suisse, 33 ans, sérieux et économe, con-
naissant toutes lex partiés, ayant_travaillé dans hotels de
premier ordre en Suiss:

emagne ot la Riviera, cherche place

ittier, jeuno homme, parlant frangais, allomand et pagsale-
ment anglais, cherche place, event. comme portier. S'adress:
i Tirbert Rickard: Bension Delphin, 59, Zirich V. (191)

ortier, fleissiger Bursche, 22 Jahre, sucht per sofort Engage-

ment, dvent. als Littier. 'Dor doutsolvny frana. wuditalicn.
Sprache tig. Zeugnisse und Photo zn Diensten. Offerten an
Rived Coummborger, Hottanl (Hormy. 1301

8 Tinnée on saison 'hiver. Entece do saite. Boanes
Chiffre 319

(Ghef de partie, jeune, dhorcho place pour dc sulte ou plus
taxd, wimporte quello paxtie, éveut. comme chof dans petlte
Chittre

maisol

ouvernante d’'économat. Personne d'ige mir, ayant
occupé pendant de longues années la place de gouvernante
de cuisine et d'économat, cherche place analogue,

ortier. 27 Jahre, deutsch, franz. u. englisch spru:hend sucht
per sofort oder spiiter Stelle. Chiffre 518

2i Bains, Cave & Jardin.

e
a 'année, dans maison de premier ordre. Certificats et renseigne-

Chiffre 503

Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Salle & Restaurant.

Bureau & Réception.

Beschﬂfll ung. Junger, geb(hl»ter Schweizer, lloteherauhn
doutsch, franz, engl_und italien. sprechend, energisch und
zuverlilssig, gewandt lm Service und Fremdenumgnng. kautions-
fihig, sucht passende Vertrauensstelle. Chiffre 528

Buchhalterin, s selbstindige, ges. Alters, sucht Jahresstello.
Eintritt nach Wunsch, - Gefl. Offcrten unter St. A. 100, Haupt
Wiesbaden, - (546)

Bureauvolontar, 1o, Jawe, golornter Kellner, 4 Sprachon,
in ucht per sofort
Engagement. ifire 550

Buﬂe(lehrlochter Jjunge, nette, aus guter Familie, Bhvms
franz. sprechend, sucht Stelle in die franz. Sehweiz. Ch. 512

ellner, 19 Jahre, Sehwelzer, der 3 Hauptsprachon milhtig,
er

¢ erforderlich. und italien. gewandt im I allen | menta 4 disposition,  S'adfcaser: ilic. Fanny Nosl, ch aviste, 12 ans, chercho engagement dans grand hstel
Toilen des Wirepoit e et on” (seioms Sportsmain), suek Vaille, Brempartenstr. 47, Zurion fi. "aogy - No®l chez Hme. rences de tout premier ordre.
Auslnnd per Mandnt. Stel hiffre 620
K issen und
" ® sucht per sofort fllr Wintersaison Stellung. Hat schon der:
nig artige Posten in besten Hilusern bekleidet. Gofl. Offcrten untor

art|
Chitire Bc 5300 Z an Haasenstein & Vogler, Zdrich. (17) Ue 2186

och, junger (Restaurateur), winscht Stelle in besseres Haus

der franz. Schweiz, zur Krlernung der 0. Eintritt
1. Yobruar oder spiiter. ~ Offorton an F. Berendinger, Postiach 10827,
Romansnorn.  (544)

] = u Divers s s

E paar, junges, deutsches, bisher im Ausstellungshetrieh
titly (Mann mit Sprachenkenntnissen), sucht Stelle fur den
Chiffre 445

och, junger, gel. Konditor, 21 Jahre, ucht

Stelle “als Aide de caisine-Pitissier. Prima Rc[umnznn und

sucht per sofort Stelle eug:
Chifire 532

nisse und Photo zn Diensten.

Mﬂl(re d°hdtel ou chef de rang, Suisse allemand, 27 ans,
parlant les quatre langues, cherche place pour de suite ou

plus tard. Certificats et références d'hotels et restaurants de

tout premier ordre et photo i disposition. iffre 538

Mnllre d'hotel, Suisse, 30 ans, capable et sérieux, parlant
4 lx\ngues. Men au courant des travaux de bureau, chnrche

Chitfre 471

och, junger, flinker, sucht Stelle als Restaurateur, Rotisseur
oder Aide. Eintritt sofort oder nach Belicben. Gurte Zeug-
nisse. Chifire 304
ichenvolontar, junger Tessiner, sucht Stelle in Kuche

eines erstkl. Hotels. Suchender ist kriftig und gesund und
spriche ordentlich deutach und franzgsisch. Chiiire 469

mars.

ertifi
cats et mfcreucen. Chlﬂre 540

B » junge: ann, 20 Jahre, der
drel Hauptsprachen in \Vort und Sehl‘lﬂ muchug und it&llcll
sprechend, sucht Engagement in erstkl. Haus. Chifire 514

berkeliner, Schweizer, seriyser und encrgischer junger
Mann, der 8 Hauptsprachen milohtlg, aush mit den Burcau:

capable, ayant travaills dans premibres maisous

en Suissé et i I'étranger, cherehe plac suite.
Bonnes références. S'adresser & M. Samuel Rosat, pn.usslcl. *Chd-
tean d'Oex. (497)

Directeur cherche i placer son maitre d’hotel,
I:. concierge et condueteur, pour I'hiver. Chiffre 533

Relseheglener. 19 Jahre, deutsch und franz. sprechend
sucht per sofort oder spiiter Stelle, event. als Diener. Ch. 5

chrelner, in allen Arbeiten seines Faches durchaus bewan-
dert, ledig, deutsch, franz. und ltnllcnlsuh sprechend, sucht
Engagement in Hotel, nach dem Sil Chiffre 534

Qohreiner, tichtiger, sucht Engagement in Hotel I Rangea,
Jahresstelle bevorzugt. Chifle 513

tiitze des Prinzipals, Deutscher, 32 Jahre, in allen Teilen
der Hotelnranche erfahren, frauz., englisch und deutsch in
Wort und Sehrift perfekt, sehr gat italieniseh, Maschinenschrei-
ber, sucht auf Frubjahr passendes Engagement. Bewerber wilrde

arbelten vollkommen' vertraut, sucht P in allen Arbeiten (Zuckerkirbo usw.) bowandert auch kleineres Hotel zur alleinigen Fihrung
Chiffre 540 mit prima Zeugnissen, sucht bis zam 5. Februar oder spater

ureauvolontar, welcher zwecks Aenderung seines bisheri- Stelle. Gefl. Offerten an F. Jahnel, Patmem Honold, Rennweg, apezierer, tﬂchuger sucht auf Anfang Januar Jahres- oder

gen Berafes (Lithograph, ges. Alters) sich in der Hotelbuch- berkellner. 30 Jahre, tilchtig, g, Zorich. _(560) otel. Prima Zeuguisse und Referenzen za
filhrung ausbilden michte, sucht per sofort oder spiter entspre- in iten bestens be- Dicnsten. - Gofl. Dffesten’ an Oty Feurer, Tapezierer, Hotel des
chende Stello. Chifire 523 wandert, sucht Stella, event. ala ¢ . Chifire 554 ﬂ‘e':‘l';e';’ Aide de °“'E;;'§'M‘m Besitze guter Zeugnisse Anglais, Leysin. (545)

nd sucht bl

hef de réception ~ caissler, capable, sobre et sérieux, berkellner, Schweizer, gesetzten Alters, tiichtig, suverlis- in allen F: i mit,

présentant bien, 27 ans, 3 langues, bonnes références, chm‘che der 4 Hauptsprachen nlh(;hllg. sucht Saison- nder JmhresA Snucler- Jjeune, avec trés bons certificats, cherche place pour | und des In- und  Ausland sucht
situation. Offres & V- Hofmann, 10, Rue Kepler, Paris. 557) a:elln "Elntritt sofort oder spiiter. fire 520 de suite ou plus tard, n’importe quelle partie.  Chiffre 565 Stelle. Chiftre 553

as
gefu!u-t auf diinn. P

Zeugniskopien

D Photographien Nw“;m._,n 250.

cluneuschnft sauber aus-

ap., besorgt

umgehend u. bllhgst berechnet
Kat| reln, Rotelstelg 16,

l'e1927

Sekreldrilirekior

sucht bis Mitte
1912 Bureauposten oder ihnliche Beschiftigung

Schweizer,
Mai
in erstklassigem Hotel.

30 Jahre alt, 4 Sprachen,

Offerten an die Exp. ds. Bl. unter Chiffre H 19 R.

Maitre - d’hdtel

erstklassige Kraft, Sch\venel, 40 Jahre alt, 5 Sprachen,
WunschtSawon oderJahresstelle. Erstklassige Referenzen.

A. Barras, 22 Rue Truffaut, Paris.

Pour Pension, a vendre a Vevey

batiment neuf, sur quai, composé de rez-de-chaussée et
4 étages. Convxendmlt pour petite pension.

S’adresser aux régisseurs Métral & Pisteur a
Genéve et G. Dénéréaz a Vevey.

Pianos élecirigues
sOrchestrions.

Ue 2091

stindige Etagen-Gouvernante

Anfanosuehalt Fr. 900.—
nkdnou. Nur

e N S STy

Elagen-Goupernante.

In ein erstklassiges, grosseres Kurhotel wird
auf Mitte April eine gewaud(e, durchaus selb-

| — Sesucht. m—

pro Saison nebst Grati-
prima Referenzen werden beriick-
sichtigt. — Offerten mit Zeugniskopien und Photo
.unter Chiffre H 418 R an die Expedition ds. Bl

eines erstkl. Hotels.

Hotel-Revue.

Hotel-Direktor

tiichtiger, erfahrener Fachmann, 30 Jahre alt, sprachen-
gewandt, mit bestem Erfolg Dlrektor grosser erslkl Hauser
gewesen sucht fiir sofort oder Salson 1912 die Direktion
Event. auch Pacht eines solchen.
Gefl. Offert. unter H 4 R a. d. Exped. d. Schweiz.

saison 1912 Stelle als

mit 50 Mille Beteiligung. —

Fiir Hotelfachleute.

W% Zur Erstellung und zum Betriebe eines Hotels an
der prachtvollsten Lage eines ostschweizer. Sees wird ein

Rotelfacimann gefudht

Offerten unter
Z.K. 16235 an die Annonc. -Exped. Rudolf Mosse, Ziirich.

zur Verfiigung.

Junger Hotelier

Deutsch-Schweizer, der 4 Hauptsprachen michtig, sucht
mit seiner geschaftstuchtlgen Frau fiir die Sommer-

DIREKTOR

in mittleres gutes Hotel oder Samatorium. Bewerber ist
seit 6 Jahren in genannter Stellung an der Riviera titig
und im Hotelfach durchaus tiichtig. Beste Referenzen

Gefl. Offerten an die Exp. ds. Bl. unter Chifire H17 R.

(U YouB)

Chiffre

Erfikl. Kiichenthef

31 Jabre alt, zurzeit in grossem Sanatorium der Schweiz
und nur in erstklas%lgen Hiusern titig gewesen, sucht
auf Neujahr oder spiter sich zu ve

Gefl. Offerten erbeten unter Chiffre H 996 R an die Exp.

Rldeaux
enfousgenres
ff

ndern.




	

